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Matinal

Mediodig

I3nxis
Sobrenesa

Sintopla.- fetransmisidén desde la
Iglesia de,los Padres Dominicos: SAN
ROSARIO PARA EL HOGAR Y PARA IOS ENF
Fin & programa.

Sintonia,— SERVICIO METEOROLOGICO
NACIONAL.

"TLOB® CLAVEEBS", selecciones:
Bailagbles:

"LA ALSACIANAY:

Boletin informativo.

MOSAICO RITMICO%

Gula comercial.

HORA EXACTAe- Programas destacados.
WUNA MUJER Y UNA CANCION:

Gula comercial.

Solos de acondeon:

Servicio financiero. _

RADIO NACIONAL DE ESP ANA:

Bing Crosby:

Guila comercial.

El cantor Manuel Vallejo:
"RADIO-CLUB":

Divas cantando al compisfle tres por
cuatro:

N"CARTAS A NUESTRA EMISORAY:
CONCIER®PQ POR EL PRIMER CUARTETO DE
PTANOS

Intermedio:

Fin de programae

Sintonfla.- DISCO DEL RADIOYENTE:
ORFEO CATALA: !

RADIO NACIONAL DE ESPANA EN BARCEION
Recital de piano acargo de MATILDE
MORALES:

Boletin informa tivo.

Sgrdanag:

Gula comercial.

WIMAGENES SONORAS": "Ung mala interd
pretacion", Guidén de Florencis Graus
"RADIO-DEPORTES" :

Guig comercial.

Brisas del Cantgbrico:
HORA EXACTA.— SERVICIO METEOROLOGICC
NACIONAL.

":; L0 TOMA O LO DEJA®Y:
Bula comercial.
Intermedio:
"HOLLYWOOD-BARCELONA":
RADIO NACIONAL DE ESPANA:
Cancionesg ligeras:

Guls comerciale.

@)
RO S.

Serrano
Varios
Guerrero

Danzas horuegas:

"L,0 QUE EN VIENTO SE LLEVO", versioT
radiotonica de Antonio Losada.

Humang

Discos |




RADIO BARCELONA

Guia-indice o programa para el MARTES

Mod. 11 - 10,000 - 6
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- dia:3” | de OCTUBRE de 1950,

| Hora

Emision

_Titulo de la Seccion o parte del progfamaua

Avutores

Ejecutante |

2311. ]

TEATRO DE EAJ=-le Radiacidén de lg
novela de Reinhold Conrad Muschler:

LA DESCONOCIDA"

version radiofonica de José Dalmau,
interpretada por el Buadro Escenico
de la Emisorae.

18 DOTOROBAN: (v e Clpsufue

Fin de programa.

—=0—=0=0—0=—0—

Serrano




PROGRAMA "RADIO-BARCELONA" E A J - 1
SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSIGN
MARTES, 3 de Octubre de 1950
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4 The,30 Sintonfa.- SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSICON, EMISORA DE

.‘ BARCELONA EAJ-1, 8l servicio de Espafia y de su Caudillo Fran-
co, Seflores radioyentes, muy buenos dfas, Viva Franco., Arri-
Ba Espaﬁa.

Retransmisién desde la Iglesia de los PP. Dominicos: SANTO RO~
SARIO para el hogar y para los enfermos.

Demos por terminade nuestra audicién matinal ynos despedimos
de ustedes hasta las doce del mediodfa, si Dios_gquiere, Sefio-
res radioyentes, muy buenos dfas., SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIO-
DIFUSION, EMISORA RADIO BARCELONA EAJ-1, Onda de 377,4 metros

que corresponden a 795 kilociclos. (80 en la esferamdel recep-
tor del radioyente). Viva Franco. Arriba Espsgiia.

L ] L L] - L . L] L L] . L L ]

12h,Sintonfe,~ SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION, EMISORA DE BAR-
- CELONA EAJ-1, al servicio de Espafia y de su Caudillo Franco,
Sefiores radioyentes, muy buenos dfas. Viva ¥ranco., Arribs Es-
pafia.
~/SERVICIO NETEOROLOGICO NACIONAL .
12h,05>"LOS CLAVELES", de Serrgno, selecciones:(Discos)
12h 430¥BAILABLES: (Discos)
¥Bh .- MLA ALSACAENA", de Guerrero: (Discos)
13h.20 )Boletin informativo.
. 13h,25VMOSAICO RITMICO: (Discos)
13h.55¢Gufa comercial.
14h.-- Hora exacta.- Programas destacados,
141,02, UNA MUJER Y UNA CANCION: (Discos)
14h.15XGufa comercial.
14h,20¢Solos de acordebn: (Discos)
14h.25\8ervicio financiero:
14h ,30XCONECTAMOS CON RADIO NACIONAL DE ESPANA:

14h-49{ACABAN VDES, DE OIR EL DIARIO HABLADO DE SOBREMESA DE RADIO
NACIONAL DE ESPANA.

~-{Bing Crosby: (Discos)
14h.5q(bufa comercial.




14h.§j§E1 cantor Manuel Vallejo: (Discos)
(S {
15h ¢== Programa: "RADIO CLUB":

~3 5%

(Texto hoja aparte)

15h.30%Divas cantando al compds de tres por cuatro: (Discos)

15h .45 JCARTAS A NUESTRA EMISORA:

(Texto hoja aparte)

LR B B BN

16h.-1_CONDIERTO POR EL PRIMER CUARTETO DE PIANOS:

®iambourin® - Rameau

#(8in titulo) - Eduardo Chavarri
®Cancidén sin palabras™ - Mendelsshon:
"El Juglar™ - Ernesto Toch

(Bn cinta magnetofénica)

LI N B B A

16h,10 yntermedio:(Discos)

16h .15 Damos por terminado nuestro programa de sobremesa y nos des-
‘pedimos de ustedes hasta las seis menos cuarto, si Dios quie-
Te. Sefiores radioyentes, muy buenas tardes., SOCIEDAD ESPANOLA
DE RADIODIFUSICN, EMISORA RADIO BARCELONA EAJ-l. Onda de 377,4
‘metros que corresponden a 795 kilociclos. (80 en la esfera
del réceptor del radioyente). Viva Franco., Arriba Edpaiia.

[ L] L] . L L] L] . L . L] L ]

\
17h .45%Sintonfa .~ SOCIEDAD ESPAROLA DE RADIODIFUSION, EMISORA DE BAR-
CELONA EAJ-l, al servicio de Espafia y de su Caudillo Franco.
Sefiores radioyentes, muy buenas tardes. Viva Franco. Arriba
Esgpafia.
-¥DISCO DEL RADIOYENTE.
19h.JQ26REﬁG CATALL: (Discos)
19h ,30BCONECTAMOS CON RADIO NACIONAL DE ESPANA EN BARCELONA,

19h ,40%ACABAN VDES. DE OIR EL NOTICIARIO DE RADIO NWACIONAL DE ESPANA
EN BARCELONA.

- Z¥ejEmidxuxEXIwaxxERIREEEY
:ﬁhEuIIAL DE PIANO a cargo de MATILDE MORALES:
}(“homanza ne 12% - Mendelshon
W "Vals opus 64 - Chopin
{ "Cadiz" - Albéniz
20h.4)§Boletin informativo.
20h.0F%Sardanas: (Discos)
20h.1% Gufa comercial.




¥ 20h .20

20h .40
20h 45
20h 450
¥-21h o=

¥ 21h.05

- IIT -
INAGENES SONORAS: "Una mala interpretacién™: Guidn de Floren-
cia Grau:

(Texto hoja aparte)

RADIO-DEPORTES .
Gufa comercial.
Brisas del Cantédbrico: (Discos)

Hora exacta.- SERVICIO METEOROLOGICO NACIONAL .- Santoral para
mafiana .- Programas destacados, :

Progemma: ",L0 TOMA O LO DEJA? (Pantasfas radiofénicas)
(Texto hoja aparte)
ee 000

Gufa comercial.

» Intermedip:(Discos)

X21h,30

21h .45
22h -~

>/..
X 22h.,10
O 22h .15

>22h,30

Programa: "HOLLYWOOD-BARCELONA™:

(Texto hoja aparte)

o0 e e

CONECTAMOS CON RADIO NACIONAL DE ESPAFA.

ACABAN VDES. DE OIR EL DIARTIO HABLADO DE NOCHE DE RADIO NA-
CIONAL DE ESPAFNA,

Canciones ligeras:_(Discos)

Gufa comercial,

Danzas noruegas: (Discos)

Programa: "LO QUE EL VIENTO SE LLEVG®": Versién radiofénica

de Antonio Losada. _
(Texto hoja aparte)

\ 23h,,~~- TEATRO DE EAJ-1l. Radiacién de la xExsidmxraiimfdwizzxiexis

novela de #E Reinhold Conrad Muschler:
"LA DESCONOCIDA"

Versién radiofénica de José Dalmau, interpretada por el Cua-
dro Escénico de 1la Emisora.

*LA DOLOR

OSA", de Serrano:
" (D owen de Crow s

(D.BC ) ? '('-_i 7
s el gy (i)
Damos por terminado nyestro programe y mos despedimos de us-
tedes hassa las siete 'y media de la maiiana, si Dios quiere.
Sefiores radioyentes, muy buenas noches, SOCIEDAD ESPANOLA DE
RADIODIFUSION, EMISORA RADIO BARCELONA EAJ-l. Onda de 377,4
metros que corresponden a 795 kilocilosl (80 en la esfera
del receptor del radioyente). Viva Franco. Arriba Lspafia.
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Por Paguita Rico
GON EL AY!, Bulerias de Quintero, L
J‘]"a'
. o ey - P e X o ’
ROSA!, Pasodoble de Qulntero, Leon
Por ‘Antonio Machin y su Conjunto
, S0IiA SENA Mambo de
UNA CITA, Foxirot O

Por Mary Merche

SOTE,
“l_ roc uban

Por Josette con la Orquesta Casas Augé

Foxtrot de Cox y Kulmer.
M ATD AT o o R - 3 e o Lol
} TARAREANDO, Son monsuno ae Hernanceiz.

pPor Mario Brasil
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Qctubre de 1950%
A lag 1The45

DISCO DEL RADIO

HBata em_bor” no radia discos "dedicados"™ ni percibé Temune
racidn alg poxr. este sazvicﬁo. Losg uivcog que van & oir
han sido ollcitaﬁus por Sres.suscriptores de la Unidn de
Radioyentes y son 1os dnicos que' a ydu*ﬁle radia esta
Emisora. : :

1-- EL EMBRUJO DE GRANADA, Pasodoble de lonreal, Lerena y
Liabres por Pepe Blanco. Sol. por Antofiita y Raimundo Ruiz.

2-— ROMANZA RUSA, ', Tango cancidn de Rey y Sdl ind por Impe-
rio Argentina,. Sol. por Bartolomé Zemora,

Oh“u, Cancidn bolero de Mario Ruiz “rmanLJ% por Anto-
chin y su Conjupto. Sol. por Fernando Martin.

4-~ ¥O QUIERO ESTAR A TU VERA, Cancidén marcha de Clemente y
Algarra por Antonio Amaya: Sol. por Frencisco y Nieves Pe-

rales, E. lontserrat, C. Lopez, M. Blasco y Trinidad lejias.

5—-  MADRECITA, Cancidn fox de Farrés por Antonio Machin y
su Conjhnto. Sol. por Maria MNella.,

5=~ VOLVER A EMPEZAR, de Porter por Ana 2. Gonzalez.

por Rodrigo Ferndndez y laruja Serrat,

6-=— VIVA LA PEPA, Jota de baile de Mariano San Miguel
Banda Odeohi Sol. por Maria Blanch.

7=~ "Gota de rocio" de CHURUMBEL, de
ga por Juanito Vald errama. Sol. por NL
Antonio "jir",
b-u ”UF ”j IO Ghﬂj ’
y S
mama.,

9——  MIL ESTRELLAS, de Kern y Gershwin .por
Orguesta. Sol. por Soledad Esteban.

10~ - AY, MADR] asodoble de Quintero, Ledn y Quiroga
por Pepe 1. pexr M. Oliverasg.

11-- "Yo quiero un bebe" de UNA MUJER IMPOSIBLE, de P

Montorio por Emilia Aliaga y Francisco lufioze. S0l.
Martinez y esposa,

de amor" de EL 047 LLERO DEL AMOR, de Dotm
Prada. por lMaria I nalt. Sol. por Jose
3 LLAMADA INDIA DE AMOR, de Harbach, Hammestein y Fr
por Jeanette Mac-Donald y Nelson Eddy. Sol. por Apolonio Bo-
nel.

¢14-- BONA FESTA, Sardana de Vicens por Cobla “arcelona. Sol.
por Rafael Ortega y Joaquin Serratq -

GITANO, d¢ Gareia Lorca y Je¥is G. Leo Q
o din

onfﬁle} andro Vega. Sol. por lMagdalena La

JOQ JUES DB V:JPL, de Strauss por Orge.
polis. Sol. por M2. Rubio y Sergio Levera
za
'7—— GRAN E “'Oﬂdbn, de Chopin por Artur Rubinstein Sol. poI
Bugenia y Mary- Carmen. 3
GRAL rouesta H. B.C. Sol.
}8 VR »-GerQ SgﬁngOIe por -Orquesta. Sinf. H. | S
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N"Clavelina de

"Dueto cdémico"

"Ganecidn de cuna®.
"Romanza de Rafael"

npdo de Rafael y Dolores"

A -las 0'30
UGONCIERTC DE ARANJURZ"

de Rodrigo

Por Regino Sdinz de

de Espafia,
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BOLBSA DE BARCIION.

e T p—

Interior 4 % 885
Babemivoin:
Amortizable 3 % 885
% y medio 90,50
4% 99,50
R IO e feNao-dane 45
Crédito Iocal 4 % lotes
” ” 4 'i j.l’.LtBI‘

o
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Deuda Municipal # % 72.15
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Proction 6%
C lrerebe=Se=p-merdo
Encrgis. Eléctrien 5 % 1941 97
Cinca 6 % loo
Telofdnicas 5 % 1929 -
P oenato-0bras=5%
i 6*7'5“**

Covlore epheg-y-iiedrdos™ 5-.\--%

2N TORRA equinista 5 4% 8o
,-%Q\-v

BANQUEROS Cros b y medio 1lol
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BONOS

Catalana de Gas 5 % 88,50

Las-Lebdn 6%

Tranvias Bercelona 6 % 96,50

ACCIONES

Perrvogarriles Catalufia & 4 preferentes
sletro lransversal”
Tranvias Barcelona, ordinarias 98
4 ” 7 % preferentes 105.50
Transmediterranca l4o0
Maquinista 98
ASlanG, -ordinarias
Urbvas
Union Naval de Levente”
Carburos Metdlicos 356
Cros 4353
Central de Obras 53
Fomento Obras 285
Piedras—y-Mdrmoles .
Aguas Barcelona 231
» Begds 135
» Llobregat 185
Catalana Gas, nuevas 124,50
Gas=Tebény—ondinari-as.
Unidn Eléctrica Madrilefia 121
: -~ BanCU IS TEanoTCoTonial e Bose ba 8

Industrias Agricolas 347




Espafiola Petroleos 281
GeTerivAmroarc ra

Sreteve

Telefonicas 156.50
Dragados 147 .50
dguashar

Prese

Minas Rif 300 Pesetas

Explosivos 252 Pesgetas

BOLSA DE MADRID

Banco Espafia 365

»  Exterior 178

Explosivos 256 Pesetas
Dragados 147

Metro 188

Unidn y Ménix 1500 ©Posetas

BOLSA DE _BILBAO

Banco de Bilbao 441
Banlfenrades
Naviera Aznar 1720 pggetas
” Bilbaina 217 .50 Pesetas
M‘ - w m
Papelera~Feopaiiola
BaScome"

{ 3 -impares-Fr—__
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LA BANCA SOLER Y TORRA HERMANOS admite valores para su de-
pésito en custodia, ingresando a peticidn del depositante
los intereses producidos en cuenta corriente 6 libvata de

ahorro.

-

ECEDENTE INPORMACION Y SERVICIO D= COTIZACION DE VALO-
HAN SIDO FACILITADOS FOR LA BANCA SOLER Y TORRA Hnos
DE BANCA Y BOLSA

DM

AUTORIZADA FPOR LA DIRECCION GETERAL
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?‘3"3 IEDAD  ESPANOLA DE RADIODIFUSION

MISORA: RADIO BARCELONA
PROGRAIAS RADIO CLUB NUMERO 1571
FECHA: MARTES. 3 OCTUBHE 1950
/
HORA¢ A LAS 195,

GUIONs PUBLICIDAD CID SOCIEDAD ANONINA




INTONIA; FESTIVAL DE CULRDAS
BREVE Y DESCIENLE

LOCUTORA

Sefilore oyentes, A nuestro microfono llega RADIO CLUB.

SINTGJIA SUBE Y DESC IENDE

LOCUTOR

RADIO CLUB, Espectéculos, lusica, Variedades,

SUBE gsINTONIA Y RESUELVE
LOCUICRA

RADIO CLUB ES UNA PRODUCCICN CID PARA RADIO,




a

SEnATES HORARIAS

LOWTORA

Compruebe si su reloj marca la hora exacta,

LOCUTOR

Bupieza nuestro programa RADIO CLUB cuando las saetas
del reloj marcan las,,....horas y ,.....minutos,




Martes 3 petubre 1950
RADIO CIUB

LOCUI'ORA

&1 Pbértico de RADIO CLUB,salta vibrante en el programa,....

: o/ TR Pl
FOX MUY VIBRANTE ¢ ¢ O\ \/ WV CANMVSS
10 SEG, P,P, SEMI FON /

LOCUT OR
. T,os ritmos gue aun nos hablan de verbenas veraniegas,de Ties-

tas al aire libre y que,a pesar de su bulliciosa melodia,con
el recuerdo despiertanla nostalgia,...

SUBE FOX HASTA EL FIN,
Y ENLAZA CON ACORDES GUITARRA.

LOCUTORA

Y con estos acordes tipicos,entramos de lleno en los
MARTES DEL CUARTETO VERACRUZ..ss0

X ILOFON




RAD IO CLUB

LOCUT ORA
Como primer numero del programa, el CUARTETO VERACRUZ

les ofrece el bolero PRECIOSA,que deddea & Antonio Cortedella,
Luls Belenguer ¥ Lolita Caal@fil s...c.ccneiovccsesssee

LU I B B B B B B B BN R R B B B N DR RN BN R B A R AN

(AETUGCION )

LOCUTOR

En ka segundo actuacidén del CUAHTETO VERACHUZ escucharan EL
UHA:&E{U J.\tl."}-JIGJ;NOQ....o..aa.ln.o.oocooao.---o-o

(ACTUAC ION )

LOCUT'ORA

Y ahora,dedicaremos unos minutos @ ClN@s.....000404




HISPANO FOX FILM Martes 3 octulre 1950
7 minutos RAD IO CLUB

IMUSLCAL FOX

L0C UL ORA

TH.CENTURY FOX,presenté........

LOCUTORA
IS BSTUDIOs PR DENI'RO.ECOS PINTORESCOS DE HOLLYWOOD.

REPITE SINTONIA
LOCUTOR

Es cosa bien sabida en los circulos cinematograficos de
Hollywood que Lir, Darryl F, Zanuck,vi€e-presidente y Jefe
de produccidn de la prestigiosa 20 TH.CENI'URY FOX tiene
por norma centrar su atencidn preferente,consideramiola
como produecidén personal,en una sbla pelicula cada afio,

LOCUTORA

fruto de esta preferenciaz ouyo solo anuncio es ya una
garantia de calidad, fueron en ailos anteriores peliculas
de- tan imborrable recuerdo caomno "Que verde era mi vallei™
"Bl justiciero™ y "Wido de viboras®™ quw fueron sendos
exitos para la 20 TH. CENTURY FOX,

LOCUTOR

Pues bien, esta temporads el turno de preflerenc ia de Iir,
Zzanuck ha recaido en PINKY ung celicula ¢uyo tema ar-
gumental aborda el pn3blemaé§§ﬁial en Nortef América,
para subrayar el derecho de itoda persona humana a la
libertad y al respeto de sus semejantes,sin FIXEXERXITABAL
diferencias de raza,

LOCUTORA
n
PINKY cuyo extraordinario reparto encabeza)} artistas
de tan justo renombre como Jeanne Crain,Ethel Barrymore,
William Lundigan y Ethel Waters, ha sido dirigido por el
prestigioso realizador Klia Kazan y pronto serid ofrecido
al publico barcelonés por la 20 TH, CENTURY FOX,

/
@12 Qu R &

sdocsleok Ao mribidaGa

fes e reeee e e 1 i
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( COMPLET0) \
LOCUTOR fLLQZlLJ
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¥ AL 2
Henry Hathaway el famoso director de la 20 TH,CENTURY
#0X, bejio cuyos auspicios fué realizade la fantéstica
mxmawEaifn superproduccidon LA ROSA 1B GR4es un hombre
meticuloso,agudo observador y fino humorista,

LOCUTORA

Todas las incidencias de su vida de director cinemato-
grérico las tiene registradas con detalleda fidelidad
en-s1 diario,del que ha dado a la publicidad algunos
pasajes relativos a sus impresiones duramte el rodaje
en el lorte de Africa de las mas emocionsntes escenas
para su grandiosa pelicula LA ROSA NEGRA.

LOCUTOR

He aqui,un pdrrafo del curioso diario de Henry Hatha-
FaY..000

"Ein el osasis de Narzazate a 23 de ebril de 1949, Al fin
he convencido al Caid para que me proporciom los eX=-
tras que necesito, Le he pedido 4,000 hombres,l,000
camellos y 400 caballos, No fué tarea facil convencerle,
Al principio me mirabs receloso creyendo que pretendia
hacer una leva para la guerra®de verdad", Por la noche
el Caid nos invitd a cenar a Tyrone Power,Orson We=lles
Jack Hawkins, Cecile Aubry y a mi, Comimos con los dedos
y en un plato comln, La manerd de comer no es muy lim~-
pia,pero aqui es lo usual y correcto,"

LOCUTORA

En una proxina emisidn seguiremos leyemnioles otres
parrafos de este interesante diario de Henry Hathaway
en guejregistra las curiosas incidencias del rodasje de
LA ROSA NEGRA la fantastica pelicula de 20 TH,CENTURY
f0X que muy pronto podremos admirar en uno de los mas
prestigiosos c¢ines de nuestra ciudad,

LOCUTOR
LA ROSA NEGRA por Tyrone Power,Orson d#elles y Cecile
Aubrylc LI

LOCUTORA
AMBICIOSA con Linda Darnell,Cornel Wilde y George San-

ders,

-
f
i

LOCUT(R
LA NOVIA ERA £I por Cary Grant y Ann Sheridan,

LOCUTORA

HABL AN LAS CAlLCANAS por Loketta Young y Celeste Holmp,

LOCUTOR

PINKY con Jeanne Crain,William Lundigan y Ethel Barrymo-
re.

LOCUI CRA




SINT ON1A

.JL

IST OLERO por uregory 2eck y lillard Mitchell

liuf‘: 19

He aqui algunos de los titulos que lorman
de grandes superproducciones que con la
discutible de 20 TH,CENTURY FOX,se presentaran muy
pronto bajo el simbolo de sgpremacia de la HISPANO
F0X FILM SOCIEDAD ANOWIMA ESPANOLA,

la lista
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LOCUTORA

Estamos o freciendo a ustedes el programa RADIO CLUB
UNA P RODUCC 10N CID PARA RADIO,

LOCUTOR

Este programa lo emite RADIO BARCELONA todos los dias
a partir de las tres de la tarde,




AILOFON

Martes 3 octubre 1950
RADIO CLUB

LOCUTORA

Y sigue el CUAHTETD VERACRUZ SU ACTUACION con TABG
que le ha sido solicitado par Gabriela liatas,Jacinto
Anfruns vy Rita Redresa,de Torroella de uontgri,.....

(ACTUACION )

LOCUTOR

Y como ultima cane ién tipica y popular al mismo tiempo,
escuchen ahora PLEGARIA MONTSERRATINA,que el CUARTET
VERACRUZ DEDICA & la familia Guaus- Perelld, familia
Alier ~Samora, Xoméxfssrcestacmsakiratoxawi kg, nd osh
Gakakaymdyninsd® y a los residentes en ladrid José
carretero, Alfredo Buhigas, José Calatayud, José Viiias
Vidal,Ramon Sanjuan, Julian Damas y lkanuel salvador,

Y para la sefiorita Pilar Aliguer de Vich,

(ACTUACION )

LOCUTORA

Termind el CUARTETO VERACRUZ su actuacidn de los mxizx
martes, Hasta la proxima semana en que atendera las
peticiones recibidaS)pen-lnuestros oyentes,

( de |
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‘Martes 3/10/1950
RADIO CLUB

LOCUI'ORA

Y ahora, vamos a ofrecerles a ustedes un recuerdo para la
voz luminosa de Méjico,...porgué los Martes de Radio Club
son muy ambiente mejicano,.,..ANA LARIA GONZALEZ va a
redondear el programa CON..ecccsns
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SANTONIAY TRMPITAS

DESFILE DE CR.ULSTAS,

LOOUTOR
(Tono vibrante y ripido )

ufisien de so0dop Los tiecmpos oA el instrumental sonoro
da las mejores agrupaciones musicales del mundo,

MARCHA WAGRAM
10 &G, PP, FONDO

gn 1inea,uns formacibn modelo en su especialidad musieal,

SUBY 10 SEG., TUNDE

4 /
Con ustedes la Grsn Org ue.t....z%-qk:_,‘g/.”.../.f."““.
que va a ofyecernos dos de sus gnbneiu 8
ELstuchen p:l.mn..../,..
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SUBE MUSK A HAWA EL 23N,
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SENALES HORARIAS

LOCUTORA

Termina nuestro programa RADIO CLUB cuando las saetas
del reloj marcan las,.,....horas ¥ l...e...minutos,

LOCUTOR
Este progeama que acaban ustedes de escuchar es TNA

P RODUCCION CID PARA RADIO,

SINTONIA CID,




("CARTAS A NUESTRA EMISORA")

Martes 3 — Ochdhe jgaue

(DISCO: SINTONIA "RADIO-BARCELONAM)

&

LOCUTOR: Todos loe martes a la cualro menos cuarto, damos cuenta
de todas aquellas cartas dirigidas a la Direceidn de
"RADIO~-BARCELONA", que por su interes génerico tengan
un contenido emotivo, historico o informativoe que a
eriterio de RADIC BARCELONA, sea digno de dulvulgarse
por la sntena de EAJ-l. Es indispensable que todas kas
castag vengan firmadas por su gutor y con la direccidn
postel del mismo.

LOCUTOR DICE: "CARTAS A NUESPRA EMISORA®" - Disco sintonfia RADIO
BARCTLONA enlazado con mummullos multitud, -




(Afiadido "CARTAS A

Sy, Director de
HRADIO-BARCELONA®

Muy Sr. mio y de mi Mu¥ mayor consideracion:

T,e mando estas pocas lineas para
felicitarle por su buena direccidn de esta querida Radio primersa
emisora de Egpafe y por su Cuadro Escenico, El domingo dia 24
Testividad de las Mercedes radiaron "LAS CINCO ROSAS DE ABUETA
MERCEDESY, disfrute mucho oyendo a los interpretes fel Cuadro
Iscenico ZEE ya que lo hacen marsvillosamente todos en general,
no quiero nombrar-a ninguno por gque todos estan requetebien ¥
ogun me gusto mas porque hablaron de mis tiempos 1902. Hes mando
mil felicitaciones a todos y en particular al Sr. Blanch por su
direccidn escenica.

Se despide de ustedes una rosdioyente
del Hogar del Hogar del Matrimonio Anciano

nhhfAs~

si no Buese mucho pedir,algun dia ‘m® mes no podrian
Gmdixuxko radiasr bailes ochocentistas, puesrreviviriamos
unos momentog felices.
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co del velbdromo de Ias
en un plan de

g -

bremos dicho?-—

;J O * OOO T‘C 8e

«~Como ha d muy bien, creo
puede ser memorable, Tal como estdn
Premio Michelin, se adivina una lucha emoc
finale. Aungue 1os Timoner parecen contar con
irge nada en cuant x__gn-";' Porque sé de las
don que Gual-Coscolluela y los australianos Arnol-Strom esperan &

1a pista. Es natural, EI1 orgulle de vencer y, de otra parte, el aliciegte

los 4.000 duros, les lanzars a una batalla que puede ser algo inédito

nuestros velddromos

tiene un prondstico definic ara la reunion

L% 5

dicho quemlos ne: 1 contar con algsuna ven-

3

iniciak, por el hecho de haber sido ya I g ganadores de la primere

- Sy iy e E T e - A & e e PtV .1 ~ 3 R ok
carrera. Pero cusalgquiera sabe e ocurrird esta noche... Coscolluela~

Arnol-Strom irdn a por todo. ¥ hace falta ver cbmo
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sultar peligzroso para

e~Ya 1o ereo gue Y harsn bie ases
' . STl = e s T
minimo ante log Boher-~ias

atencion &

arnos, ahora, los proyectos

¥ ‘que €80s
calidade Con ello,

COIS O~




Nog 1 “11'110. en la antes: de una

21a =}
egta nbche tendrd por escenario el velbdromo de

reunion ]
sin duds '~;.'_'== las mig ec lares y emocionant
desarrolla L estos ultd t ”’@J; S BT J&fngOﬂM.

velada de hoy 1& que habrd de decidir

premio de 0 pesgtas —todo un record de materiz de premios— de gque eg-
a dotade el Gram Premio Iichelin, cuya primera sesion -1a del domingo por

arde, en ¢l mismo velddromo~ yo mx# COWSblduJé un claro avance del re—
lieve, de la espectacularidad, de la emocion de esta mxumix competicion
a dos’ JOfnnu““ con tanto acierto montada par Mariano C rdo y Santiago
Mosta go, dogs nombreg nimbados de 3lori" que tanto estd ontribuyendo, aho
ra, al Tlorecimiento del Ciolismo en pista,

e
aha
n cC

La reunion del pag,do domingo, con la gue se abrib el Gran Premio
lichelin de 20,000 pesetas, constituyd un brillante triunfo de 108 hermanos
Timoner, que cuajaron una actuacion pletdrica de entusiasmos y de aciertos,
ante 1los cuales hubieron.de qoﬂlaarse vencidos, los famosos austr: ll”no“
campeones del mundo Strom -~ Arnol, que quedaron situadosen el fercer puestd
i _

En seg ﬂO”iOiOH, se clagificaron los tambien mallorquines Gual
Cogcolluels, Jntre estos tres equiposy —Hermanos Timoner, Gual-Coscolluela
y Strom-=Arnold- anda el juego de este sensacional gran premio gque pone al
glcance de la mano de cualguiera de esos equipos mencionadog la dorada po-

sibilidad de embolsarse 12 bonite sumz de 20,000 pesetas. Ahf es nada: una
cantidad superior a la que se embolsd el ganador de la Vuelta a Cataluhna
trags una semena de sudores y Sufrxulcntoo.

No hay qye descartar, empero, lo posibilidad de que otros equipos
-01lmos~Espin, Vidal-liontajie y Boher-lMasip- lleguen 2 interferirse en la
Jucha mmnzJixxtEXEHmeﬁxnxixxmxéiue los. tres eﬁuipos favoritos han de dese
Plesar en pos del triunfo final}l XHKXKJEXEKEEX Lﬂ cualquier caso, puede
abrigsarse la segsuridad de que la batalla s .da con toda violencia y
que el ve16a omo de la Plgaa de Espaina va ¢ -‘¢ as mas densas emociones
que se habrdn dado en uvhaspista '

A ﬂiﬂple vi“*‘, parecen ser los hermenos Timoner 1los que unes mas
tienen ante si, Su trilinfo del pasado domingo de-
ulé qunvntar, ?OueLo uﬂbﬂte, las fuertes reservas de morval de esos dos
diminutos campeones de Felanitx, cuya furiosa ¢ mbhatividad desmiente del
modo mas rotundo y absoluto la fama de indolentes ®EE que se atriiuye & los
naturales de la TIsla de la:Calmb .ee

Dos eaquipos, empero, saltardn esta noche a2 la pista, firmemente
{U1POS, L ’ ! P ’
dispuestos a emplear todas sus energias, todos sus arrestos, para acortar
1 - |

egag leves distancias que_sepaaran a los iglelios de las dos W@Lejaﬂ que
les pisan log talones en la clasificacion aciual,

Son esos equipos Gual=Cogcolluela y los australianos Arnol-Strom.
Sgtos ultimos, que el pasado domingo, ¢ ron la impresion de “onu1ﬁfue
also, reservdndose sin duda para un "rush" final que habfa de resulte

nfructuoso —porque los Timoner sorpréndieron con su violento final de curr"

ré— Strom-Arnold, decfamos, van a gu_mllo todo esta noche a una sola car-
ta., A nada T“iCu‘CO habrfa de conducirles una actitudmnde empectativa, Les
importa, pues, batallar = fondo desde el primer momento, tratando de batir
a los Timoner en su propio terreno, con sus mismas armas,

Otro tant ﬂwcdc decirse de Gual-Coscolluela, que van a quemar
sus - ultimos eartuchos en una lucha sin cuartel cuyo principal objet
cemo es 18zico, serd el de borrar esa escasa ve ntaja que les separe
PeisanosSe.

Una gran velada 1o de hoy. Una reunion gque puede ser memorable s
gomo e g de prever, todo resulta gobre la pista 2 tenor de la 16zico. ¥




:ul afio. Un progrema c&ccwbiﬁr X, G5 z! unq ar ¢~1onunne carrora

a la americana de 90 minutos, en l& ;- eg f{ en juego el
‘ <t
e 20,000 pesetass

No dﬁgz de asistir & esta magna manifestacion del ciclismo
1 -

desarrollard en el Velbdromo




SOCISDAD ESPAROLA DE RADIODIFUSION
BMISORA: RADIO BARCELONA
PROGRAMA: »IMAGENES SONORAS»
FECHA: 3 GCTUBRE 19850

20,20
FLORENCIA GRAU

(MUSICA: »DON JUAN»
JIVAGENES SONORASI
(SUBE MUSICA - VUELVE A FUNDIR)

Bl progreme "Imdgenes sonoras~, 4lbum de imdgeres de aypr, de
hox y de siempre, ©s originek de Florencia CGrau y se transmi-
te todos los martes a esta misma hora. La imdgen n® 69 de
nuestro dlbum lleva por tftulo »UNA MALA INTERPRETACION» y
gerd interpretaeda por el cuadro escdnico de la emisora, bajo
el siguiente reparto:

Nelly-.....'. sesmew
:oan...-o-’c'-'v'-'tooa

m cl&rk-;..o.'.’-
M-fmr Brﬂndt. ssee

Narradoresscessces
Direccidn: Armendo Blanch

IMEXEXXXX BISCO : »TRAFICO» . FUNDIRAXXINNXXYX UN POCO)
(SOBRE EL FUNDIDO, LA RISA DE NELLY)

No te rfes tanto y preocupate mds del volante, Nelly, o noa
iremoa de cabeza contra algin farol,

(BNTRS SUS RISAS) lEs que resuktd divertido de verdad, Joan!
Cada vez que me acuverdo me...

(INTERRUMPIENDOLA) IEh, cuidedo, mujer! Promura no acordarte,
de momento, o acabaremos las dos en el hospital.

No te apures, que ye llegemos, !Culdado que eres
miedosa, Joan! Arriba, mientras tomamps aquel € tan estupen=
do que %d sabes preparar...

{Caramba! Pensd que eras tf quich me inviteba a tomar el 4,

Ast eaigm;]ar. Arriba, en mi casa, encontraremos pastas, le-

che, cigarrillos y t€ autenticamente oriental. 5d8lo que, ha=
brds de prepararlo td, si no te importa, claro.

?Por qué va a importarme, mujer? A cambio de escuchar esta
historia tan divertida que piensas mmirf contarme, bien pusdo
preparar el td,

Eg divertida de verdad, aunque a lo mejor a tf, que eres tan
foekk formal y sesuda, no te hace gracia,

Esto por descontado, Sin embargo, me interesa conocer esa di=-
chose historia, para concluir de convencerme de que en tf, el
gentido comin y la sensatez brillan por su ausencia,

No tienes idea de 1o que me divierte ofrte predicar asf, A4 tu
marido: ?le echas también esos discursos?

No me hace falta, Vi marido es un hombre encantador, irrepro=-
chable,




o

& ‘
< NELLY:

JOAN?

NELLY:

. (2)

INada menos! (RISITA BURLONA) E1 mfo, lo serd mds todeyLa.

No af si te refieres concretamente a elguien, Lo gque si %@ aseguro
es que el hombre gue se case contigo, po@fd no ser-iyréprocheble,

Supongo que serfa muy sensato que yo me ofendiese ahﬁ'a Pbro, pue s
to que hemos quedado en que no tengo ni pizea de sensatez Tpara Ex
qué voy a ofenderme?

lgi-es graciosa, Nelly. &Lsto te mwmihnooluxmxy priva de ser insorposta-
e.

Mira, Joan, hemos llogado ym v serd mejor que noa epeemos. !A ver
gi dejeas ypaxdeciwwitzmm de ponerme verde! 81 no fuera por lo rice=-
mente q.ue praparas 01 t‘. L R O S Ry A A R BT lhaoe

tiempo que hehrfa dejado yo de ser tu hemana!l
‘MUBI“! @ FUHIE)

Eg imposibie que Dany Clark te pretenda, Nelly. £s um muchacho
formal, que tiene muy en su sitio la cabeza,

Pues a pesar de ello, me pretende,.. creo yo, Hace varios dfas que
me’encuentro hasta en la sopa. Fero lo que mds me hace pemsar que
le intereso, es que s muestra muy empefiado en reformarme,

IPobrecitol! Mds le valiera dedicarse a domar panteras., Bueno, y tf:
?qué piensas hacer?

Por de pronto, hacerle rabiar y moatrarme con d1 indiferente, lids
afn, pienso despreciarle. 5s un sistema que da excelentes resulta=-
dos,

?24h, sf? ?Quien te ha metido en la cebeze temafio disperate?

En las pelfmulas, las chicas empiezan siempre tratendo a sus pre-
tendiontes a ¥k palo wiwmx limpio.

IVete iendo de las pelfoulas) mommnckimt Si me lo permites y aune
que no me lo permitas, voy a darte un buen consejo: ddjate de pelf-
culas, si te interesa Dany Clark. Fertenece a ese estilo de hombres
con los cuales vesulta peligroso Jugar,

Parece que le conoceg bien,
Sf: es amigo, buen emigo de mi mawkf marido. Y mfo tambidn, claro.

Pues, hijita, lo siento, pero he comenzado a seguir mi tdetica con
41, Ayer, sai! con mi coche, de paseo al campo, COmMO EEN acostume
bro ihaear, gl menos un par de veces cada semana, Me gusta el aie-
re libre.

8f, ya lo ad'.. Y.... ?qué hay de Dany Clark?

Pues que m¢ lo encontré al salir de la ciudad, sentado en un bar,
max matendo el tierpo con su buen caid y su clgarrillo. o advier-
to, por si te interesa, que el encueniro de m}er fuéd realmente ca-

Egtd bien'. ?Y qué mds?

_- mwm? nos fuimos los dos en mi coche., Pretendfamos llegar al
&mgm: Bo

JOAN:
NELLY:

sque del Lago, Hay allf un parador estupendo, donds se me=-
rienda divinamente.

1Pero esto estd muy le jos, nifial

Hora y media de coche, Lo cierto es que, & poco mds de mitad del
camino, ocurrid que....




DANY:

3
(UN_TRUENO EN SL ESTUDIO - DISCO: »LLUVIA» y»VILNTO) ()

No 150(10:&05 seguir con esta tormenta, Nelly, DJjeme el volante,

Veré si puedo resguardar el coche en al recodo del camino, aune
qu;- no me parece cosa fdoil, Vamos, deprisa, Nelly: quftese de
aht,

%Quién es usted para darme drdenes? (MUY FRIA Y ORGULLOS&)

c!10)1, };}ily, ddjese de escenas ahora o tendremos que salir nadando
e aguf,

Saldremos, porque yo pienso seguir,

?Estd usted loca, mujer??No comprende que, el primer patinazo, nos
irvemos contra un 4rbol?

El coche es mfo y si quiero kmemx¥uxym¥wm estrellarlo y hacerlo mk
eisco, a usted no le importa,

(CONCILIADOR) INelly, por Dios! Piense usted un poco con la cabeza
Y...

81 no le gusta, apdese, 4 mi no me hace usted la menor falta.

Es usted una nifia estfpida, absurda, Estd acabando ya con mi pa-
eciencisa,

?De woras? Usted acabd con la mfa hace ya mucho tiempo. Sepa, de
una vez para siempre, que sus agiduidades y sus persecuciones me
molestan, me encocoran., Asf es que, apdese y ddjeme en paz,

S5i ok tan desagradable le resulto: Tpor qud aceptd usted mi ine
¥ vitacidn a merendar esta tarde en el Parador del Lago?

No' ¢d, Habrd sido wna hora tonte, Esto le puede ocurrir a cualquio=
ra. Lo clerto es que me molesta usted y no le puedo ver ni en pine

tura, Vdyase, se lo ruego.

Usted no puede tener una hora tonta, porgue todas sus horas lo son.
Eg usted insoportable, Egtd hueca al que los cencerros, Es wna

figura puremente decorativa. No tiene usted seso ni corazén, ni...

,ilo pone usted enfemmo, Creo que,a su lado, concluirfa por volvems

oco,

Bien: vdyase de mi lado, entonces, antes de gue le ocurra umna cosa
ten lamentable, (S& RIE) Ande, vévase. 74 qud espera usted?

A que dg:je de diluviar, Por dltima vez, Nelly: 7me cede el volantg
o0 no

Bueno: se lo cederd, en cuente descubremos un lugar acepteble dwmd
donde refugiarnose, {'al vez sl se aventrase usted a echar un vistazo
por la cerretera,..

Tiene usted razdn, No es mala idea, le echard la gebardina por mmk
encima de la wmimx cabeza y probard, _

#

Se guedard amlx heeho una sopa, Deny.

AUSA

No importa. De lo contrario, nos gquedersemos los dos yi) ene.’;mtlaﬁ :

echaremos a perder el coche, Congue alld voy. (BREVE
nio, que menera de diluviar! I!Brrrl....

IBonita ducha va usted a tomar, emigo! lAdidsl....
(DISCO: »AUTOMOVIL»)
IEh, Nelly! INelly! ?A ddnde va usted?




1A mi casal llMe parece qgordya va siendo horal !Adids! I1Que us%gd
??H din}%?rta! IYa me cont

(UN TRUEND TREMENDO INTIRRUMPE SU RISA = EN SECUIDA,

tro ratito sus impresiones! 1Adids!

DISCO: 3 = TUNDIRA)
(LA MISMA RISA DE ANTES) 7Qué te parece, Joan? o es divertido?

Eg una barbaridad, hermenite, ¥or ello mereces, como mfnimo, una
buena mano deo azotes. !Si yo fuera Danyl...

IBah! !Tonterfas! A los hombres se les domina asf mucho me jor que
con zalamerfas y cucamonas, Dany es orgullosito y estd muy cone
vencido de que el hombre es un ser superior. Le convenfa reflexio=
ggrd un poco bajo el aguacero, & propdsitc de ¥xmm la humena vani-

?Te has preguntado, Nelly, cudles wan a ser las consecuencias de
sus reflexiones?

Egtoy segura, segurfsima, de que serdn favorsbles a mi causa, Es
busno que el hombre que pretenda sor mi marido, sepa de amtema=-
no con guien trata.

Puesg, hijita, no hay duda de que Dany Clark lo sabe ya y de sobra,
o has vuelto a verle?

Todavia no, Pero le verd. !Ya lo creo que le verd!

(EURIJOIIA) Bian: espero gue te dignarda : ' TR R ITue
contarme el finsl de esta pelfecula,.. cuando lo sepas,

Podrfa contdrteio sin saverlo. Pero no lo hsga, para que veas que
me gusta ser discreta, alguna que otra vez.

Nelily !
lEgtds loca, @wam, local Casi me molesta ser tu hermana,

Pues a mf me divierte serle tuya. Me divierte mucho. No te preocu=
pes por mf, Joan: te ird dendo cuenta de los acontecimientos, a
medida que vayan ocurriendo,

lLos acontecimientos! lAy, Sefior! ?Cufles ven a ser los aconteci=-
mientos?

(MUSICA: » HUNDIRA)

NARRADDR: Y los acontecimientos fueron los siguientes: a las ocho em pumto
de la giguients mafiana, hora en que solfa presentarse todos los
afas o1 chdfer en case de Nelly Brandt, presentdse un muchacho
que nadie conocfs, Dijo llamarse Demy &1ark v presumtd por el
duefio do 1a casa, que le recibid en hatfn y zapatillas y con los
ojos a medio abrir todavia....

Bien: ?qud se le ofrece, joven? ?Quién es usted?

Me 1lamo Dany Clark, sefior. lMe mmx envfa Walter, su chéfer de us-
ted, para que le substituya.

7n? 20dmo? 79ud le pasa a Walter? 7Estd enfermo?

sf... Anoche, cuando regressba a su casa, sufrid un pequefio acci-
——femty; Parece que un tipo, al que nacie conocfa en el barrio ¥

que a escape, le propind al pobre Walter un par de buenos
pufietazos, que le dejeron hecho polvo el maxilar derechO,..ee

1De ol !3? cosa tan raral Walter es un buen muchacho y nadie
tenfa por qué liarse con a pufietazos,




(5)
Vaya usted a sahe:i sefior! Estas cosas nunea se comprenden, Renecie

llas personales, viejas ofensas que s8 pagan un dfa u otro, Do to=
das formas, lo de Walter no es grave y posiblemente dentro de mmm
wmoa dfas estard en disposicidn »x de reanudar sus servicios en

esta casa, Yo soy buen emigo suyc, chdfer también de profesidn,
¥y Walter me ha rogado que...

sf, sf, comggndido;.. Bien, le sgradezco su buena voluntad miter
getior..., 7C ha dicho usted que se llema?

Dany, sefloe, Dany Clark,

Bien, pdngase a las drdenes de e sefiorita, por favor., M hi jo es
+s+ Dusno, ©s un poquillo especial, pero no le haga usted caso,
Luego me ocupard yo suxf del 'ammto de Yalter,

Walter
No, no hace falta, sefior. Beny am estd &= bien ahora, Le he de ja=
do en came, en la alcoba de la pensidn. Su patreona le aprecia y
le cuidard bien. Ya le he dicho que es nada grave. No obstente,
8i el sefior quiere ir s verle... |

Sf, sf, luego ird,.. En fin, gracies Clark. Ya sabrd yo recompen=
sar sus servicios.

IPor favor, mfgter Brandt! !Esto no tieme la menor importancial
Deny Clark estd encantado de servir al mayor conserverc del KEEE-
pafs, sefior!....

(MUSICA: ' « FUNDE )

(MUY BURLONA) 7Conque ha venido usted a substituir a Walter, eh?
lMuy intereseantel

4 @80 he venido, Nelly. “No me pregunte usted por qud?

No hace falta. Ya Jwxzm supongzo por qud.
Puede usted equivocarse.

En este caso, no hay equivocecidn posible,.Bien, ya que estd usted
a ni servicio, puedo darle drdenes tno?

Degde luego, Ademds, usted le da drdenes & todo el mundo adn sin
poder,

Muestrdse mds vespetuoso, Dany, Piense que, ahora, es usted mi
chéfer, Cagi mi criado,

Hyy bien, sefiorita., ?Tiene algo que mendar la sefiorita?

82, Tengo que salir de compras esta tarde y como hace mal tiempo,
usted llevard el coche. Do ordinario, cond@izeo yo misma: pero hoy
ameneza lluvia y Juxwiontait o] pavimento de las calles se pone ine
sufrible cuendo llueve,

Muy bien, seflorita, 7A qud hora quiere el coche la sefiorita?

A las einco, Y no olvide que soy muy puntual,

Wo 1o olvidard, sefiorita., Yo nunea olvido nada, Tengo, afortunada-
mente, tenta memorie como un elefante,

EERHNEEHRY Mo me interesen sus carecterfsticas persomeles, Clark.
lMe permito esperar que, algin dfa, le interesardn....

(BRULONA) 1Bgh! A las cinco, Damy, Ni un minuto antes ni un minue
to despuds. TEntendido?




NARRADOR:

(MUSICA: - FUNDE) e

¥ en cuanto Dany Clerk volvid la espalda, Nelly ebendond por wmos
momentos -Itan felicesle su bien finﬁida indiferencia y su frfa
expresidn de desprecio y corrid, vold hacia el teldfono... :

(RUMOR DEMARCAR SEIS CIFRAS EN EL TELEFONO)

Hola!.,. 7Bres t, Joan? IlAy, hermanita, que feliz soy! IMis
Jiwlanea ya casi son reslideadl,.. “Qhe te deje hablar? ?Para qud?
La que immpooopmxXk tfene que hablar soy yo, Joanl IYel,,, Bf,
gf... Para decirte que Dany Clari: est’a loco por mf, loco de re-
mate!,., Bueno, ddjate de percoratas shora muier...fbany Clark
estd aquf, en mi case! Suxewilcywriawdw Fincidhdose amigo de
muestro chdfer, ha conseguidc ocupar por unos dfas el puesto de
Walter... Eh? IClarc que papd no sabe nada,mujer! IQue preguntal
ess I0h, Joan! !Dany ha tuyetwim inventado esta axtravegante hise
toria para egtar coluigo, a mi ladol lEatd loco, loco por mfl
1doem, que feliz soyl...., BEEEEEIEX ladidel,... lilguien vienel
1Adids, Joan, adids! ILuego te llamard!

(COLGAR 5L TELEFONO CON GRAN RUIDO) BN SSGUIDA,
DISCO: - THOORX) EMPALMA
GOl »DISCO AUTOMOVIL® - FUNDE) '

74 ddnde ve usted, Dany? Por aguf no llegaremos nunca a los al-
maeshe s Graystm y C®,,.., 1Bh, Deny! !Conteste! IA ddnde va use
ted? IDanyl! %Estd usted sordo?

Lo estard dentro de poco, si se empefia usted en seguir ohillando,

IClaro que chillel! I5i usted no me oye!

Mo hay peor sordo que ol gue no gquiere ofr, Nelly, Yo no guiero.

IPero, Deny!... I0h!,., !8i estamos saliendo de la ciudadl

IClaro! Ya e¢ hora do que sepa usted a dénde vamoe, Nelly: al
Parador del Lego, No§ debemos mutuamente uma merienda,

IPh, Dany! !Para eso, no era necesario emplear la violencia ni
inventar ese estrafalario accidente de Walter!

Luego se dard usted cuenta de que s¥f era necesario, Helly, Mire,
ya empieza a llover.

(BN FUNDIDO: »DISCO LLUVIA» - NO CALLAN LOS ACTORES)
Ya, ya me doy cuenta. La himtoria se repite, Deny,

Desde luego. Sobre todo, cuendo uno hLace todo lo posible porque
go vrepita,

(UN TRUENO EN BL ESTUDIO)

Nelly: yo fuf quien le propind a Walter los dos pufiletazos, con -~
su permiso, clero. Cien megnfficos dflares me muwif costaron aque
llag dos magnfficas tortas,

__{COQUATEANDO) ?Y por qud tantas complicaciones, Veny? ?Por qué?

Pronto, pronto lo verd usted, Lo verd cusnde lleguemos a mitad
de camino del parador, junto al viejo cestaflo donde nos detuvi-
mos, .. el otro dfa,

10n, Damy! listo es encemtedor! ?Es que quiere, para nuestra re-
conciliacidn, igual escenario que para nuestra riiia?




a

Ego, eso es lo que quiero, Nelly. Yo soy asf.
(OTRO TRUENO GORDO) (DISCO LINVIA, FTUERTR ) -
1Como diluvia, Dany! !Todo es 1gual, igualito que aqmll afa!

Cierto., Estamos en dpoca de lituvias, Por eso me arrlaagué, SUpO=
niendo que tendrfa infihitas probabilidades de edxito.

Bien, ya hemos llegado jumto el castafio, Deny, ?Y ahora?
Ahora.... lva usted a yxmyosx apearse, Nelly! IY deprisita!l
10nt... 2Qud broma es esta, Demy Clark?

No es broma, Bs, sencillamente, que yo acostumbro pagar con la
misma momenda que se me da.

IPero, Dany! Usted no puede querer que,.. 10h!... Yo pensd, yo mxdx
cref... YOose

Usted, Nelly, no tione mds defecto gque el de ir al cine demasiado
a menudo, Lo Sien‘boa pero me ha interpretado usted mal, nifia, No

estoy loco por usted, Me gustaba, no puvedo negarlo, Pero ghora, ya
ni siquiera me gusta.

1Dany! 10h, Dany!

Pronto, Nelly, baje usted del coehe'. Wemos, deprisa!

No bajard, ?Qud se ha crefdo usted? !He dicho que no bajard!
?Es su dltims palabra?

iClaro que sf! I1Sudlteme, sinverguenzal IS'ué’}:tems!

DARY: No se molestei Nelly: se censard inutilrente, Usted es una mufieca

v yo he practicedo la luche libre, 1As?} :

NELLY: 10h, Dany! lAtrapard wna pulmonfal [Me morvird! IDany
pagard usted muy cara esta ofensal 10hé..,(RONFE A LloRraRr

(UN TRULNO GORDC)

1 lie

&Adid%! Nelly, qug usted se diviertal !Ye me contard sus impresio-
nesl %ig a la lluvia, eh? INo se preocupe jue esto es muy sanod

(DISCO: »AUTOMOVIL» )

(S8 VA ALEJANDO LA VOZ DE DANY MISNTRAS SE OYS GRITAR A NELLY)

1Adids, adidsl..,.!0tra vez, Nelly, busque usted unm juguete menos
peligrosol

(MusICA: -~ FUNDE)

NARRADOR: Degde luego, Nelly no murid, Atrapd un bonite resfriado, que la
tuvo estornudande cvatre dfes, vy Sandas Pasouas. Luego... Lo siem
to, oyente amigo, perc Nelly y Dany Clark no s¢ ENXEENY casaron,
Bn aquolla aventure, todo fud de pelfctila, menos el finel,!Que le
vamos a hacer!,..

(MUSICA: »BON JUAN® - FUNIE)

Acsban Wdes. de esclchar la imdgen n® €9 de nuesire dlbum »EMAGE}
lES SONCRAS» , - Bl guidn es original de IFlorencia Grau y ha sido
interpretadc por

El prograna *4VAGENSE SONORAS» se trensmite todos los martes a os
ta misma hora,

(SUBE MUSICA - FIN DEL PROGRAMA)
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Martes 3 octubre 1950
FANT ASTIAS RADIOE;

LOCUTORA G

INDUSTRIAS MARCA,poOr mediacidbn de su prestigleso—producyo
NORIT EL BORREGUITO especial para el lavado de lanas,sedas
y toda clase de prendas delicadas,ofrece a ustedes su popu~-
lar emision LO TOMA QO LO DEJAs e

LOCUTCR

Ya conocen ustedes a NORET.....

LOCUT G A

Be un sistema de lavado cdmodo y perfecto,exclusivo para
esta clase de prendas gue son el orgullo de las periectas
amas de casa,

T
LOCUTd

NORIT es un producto completamente neutro,...

LOCUTC RA

no ¢ontiene jabdn ni alealies ni éAcidos.....

OMTITOR
Vil LV L

-

NORIT no perjudicea los tejidos ni encoje las pren
lana, Muy al contrario, NORIT proporciona brillo
telas porque da vida a sus Iibras....

T N7 TR A
LOCUTORA

aviva lLos ¢olores y suaviza su tacto,dejandolas como
NUEVasS, ...

LOCUTOR

La ropa negra ,lavada con NORIT queda sin sombras,con un
egro intenso y sélido y mucho mas brillante que el
primitivo color de cuando NUEVO,....

ATTT ADA

LOCUTORA

Y no olviden sefioras y sefioritas que NORIT es ademas un
champi ideal para el lavado del cabel 1o,porque elimina
perfectamente el fiolvo ¥y el sudor y con NORRT,despues del

lavado no necesita usyed usar brillantina para proporcio-
nar brillo a su cabeza,..,.

LOCUTOR

NORIT es un producto de viejo prestigio, Unico y que se
recomienda por si S0lO....s




LOC UTORA

¥ en esta primera emisibn de la temporada del TOWA O LO
DETA, INDUSTRIAS il4RCA, procede ademés al sorteo de la
MAQUINA DE COSER ALFA gue NORIT regala a sus clientas
nensualue ntes #H

- A
Cle fs

T . >0 |2

Atencidn pues, gsefioras,...seiloritas.... ., reparen lapiz ¥y
papel,...Contengan un poco la respiracidn para afinar
mas el oido,,..y vamos a ver si tiilenen ustedes buena suer=

@ TR

51 bombo estéd ya preparado y dando wueltas......

‘FiCTOs RUIDO Di BOWBO DE BOLAS b A5
Ry,
-.M’ { "*

Zseuchen ustedes ese rumor precursor de su suerte.,....
Sobre una nube de ilusidbn flota para cada una esa precio~
sa maquina de coser ALFA que mensualmente sortea INDUSTRIAS
MARCA entre las consumidoras de su producto NORIT,j,especial
para el lavado ¥ conservacidn de sedas, lanas y toda clase
de tejidos delicadOS,.eessee

REPITE RUIDO NOLBO.ss«o

gefioras ,sefioritas,ew el momento solemne en que la bola
va a salir del bombO,,....

Ateﬂ.CiC‘Jl}, P .Y& esté' L o S A
tya estd aqui,sefioras ¥y sefioritas, el numero de la suertel]

Escuchen ustedes con mucha atencidn......

\ 2
IS POR™ o /Y
(MUY DESPACIO Y REMARCADO)
lwlhlrmm .'..........l......‘...‘.lidll.O..‘.......’

(REPETIRLO OTRAS DOS VBCES)

SOLA

A la simpAtica compradora de NORIT que posea el numero

S R e avaak v ee 1O RE correspondido por
lo tanto este mes,ls sbberbia maquina de coser,ALEA que
regala NORIT todos los meses,

tEnhorabuena}l

La sefiora o seforita favorecida puede pasar cualquier
dif Q@uicesevessssseel seseessssssPOr las olficinas de
INDUSTRIAS 11ARCA,Consejo de Clento 314

(RepLTIR LAS SBNAS ) para retirar el premio,

¥ RAo tfén nunca los sobres de NORIT,

por cada sobre vacio de NORIT les entregaran en la casa




=B
ALFA un boleto para tamar parte en este concurso-regalo
mensual de NORITs :

LOCUTOR

Y seguidamente vemos a entrar de lleno en el CONCURSO
LO TOMA O LO DEJ A que cada martes se celebraré en
nuestro estudlo...... ; ":ﬂwfz

; — 2
y e L
Pa 8 s AP N 4
% J,.--J/ L o P

{CONCURSO EN ESTURIO )

LOCUTORA

Recuerden sefioras y seroritas que el prestigio de un
producto se comprueba por la antlguedad ¥ tradicidn

con que es usado,..,.NOLIT, hace ya muchos afios que
merece el favor de las buenas amas de casa, que lo tie~
nen como imprescindible para el lavado de las sedas,
Xzxxux lanas,y toda clase de tejidos delicados,...
Compruebe que NORIT no deja smubrftdos los negros,
Aseglirese de que sus lanas no encogen porque NORI
conserva la flexibilidad de las fibras del genero,

Y los tejidos blancos,asi cauno las sedas mas delicadas
no amarillean si se lavan con NORIT porqué NORIT no con=-
tiene substancias tdxicas, ac¢idos ,ni alcalis,

Emplee NORIT,insustituible,porqué es el Gnico en esta cla-
se de lavados,...

Y tambien para sus bebés,y para usted mlsma sefiora,re~
cuerde que NORIT es un magnifico champll para su cabello,

NORIT seréd su amigo en casa y el mejor colaborador que
tendra usted para conservar la belleza de sus ropas,
sedas, lanas y tejidos delicados,

CNIA NORIT,
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BOLZRO (Al fuerte)
BREVE Y PASA A FONDO

ECCUTOR

BOLERO el salbn de los grandes espectéculos.....

=

LOCUTORA

Le ofrece tarde y noche el exito de la atraccidn mas
xEEEiEX sensacional de Europa,vencedoras de la ley
de gravedad THE MARCY SISI'ZRSsececes

SUBE MUSICA Y FUNDE RARA ENLAZAR
CONg
EN FORJA ~BREVE Y DESCIENDE 4 FONDO

LOCUTOR

Mauja Coral,Lolita Naranjo, Marmuja Guubau y Lidia ROsa,
junto con otras importantes atracciones y actuacibn

en La pista maravillosa de BOLEZRO del KXZXEL SACHA BALLET
coreografia moderna,como no la ha usted admirado aln en

Su Claseto-c-- - #
\—’/
SUBE MUSICA ~DESCIENDE

LOCUT (R A

BOLERQ en sus atracciones y variedades ofrece la garantia
de que sus artistas proceden todas de los mas importantes
clubs norteamericanos y europeéosS,....

o

SUBE MUSICA -DESCIENDE
LOCUTOR
Por eso 30LERO tiene el atractivo especial de su ambiente
cosmopolita,,....
LOCUTCRA
Y en 41 tarde y noche se maravillard con la actuacidn
de eminentes artistas tal como las vencedoras de la ley
de gravedad THE MAHY SISTERS ¥ la magnifica demostra-
cion de coreografia moderna con SACHA BALIEBT....
SUBE MUSICA ~DESCIENDE PARA
SNTLAZAR CON "BOLERO" (al fuerte)
BREVE Y FONDO
LOCUTOR
°r oE lnamente grandes debuts en BOLERO que le ofrece
1a atraceidn de su pista donde se enmarcan las mas
modernas variedades de Barcelold,,......
LOCUTORA

No vecile en comparar las atracciones de BOLERO ,porque’
BOLERO goza ya de un sobrenombre elocuente ¥y expresivo,,..
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(DISCO DE SINTONIA: "EL VALS DEL EMPERADOR")

"L A DESCONOCIDA™"

(SUBE "EL VALS DEL EMPERADOR"

: (&'V& N5k
~De Reinho¥d Conrad

~-Adaptaecidén radiofénica de José
Dalmau=-

(MUSICA: DISCO n? 1)
Soy escultor y muchas tardes voy al depbsito de caddveres del
cementerio de Paris, pare sacar mascarillas que luego me sir-
ven para mis esculturas. Pero, nunca como hoy quedé tan impre-
sionado, al contemplar el rostro sonriente de una jovencita
que yacla sobre una de las tablas del depbsito. Al acercarme,
para sacarle la mascarilla, no he podido por menos de esclamar:
"?Por qué sonries de esa manera?" Y en la penumbra del depdsi-
t0, he ofdo una voz muy tenue que me contestaba:

;Jﬁg“(VOZ MATE) Sonrio porque he muerto feliz. Cuando murié mi tia

'{%arcelime y pude dejar mi pequefic pueblo cercano a Marsella,

: -
_ Jﬁﬁara trasladarme a Paris, yo era una muchacha méds bien triste,

gin ninguna experiencia del mundo. Ilegué a Marsella y todo me
asombraba: la vida agitade del "Cours Saint-Louis", la corrien-
te de transeuntes de la "Cannebidre", el viejo puerto, con su
ajetr@o de pequefios vapores y veleros...En agquel puerto de Mar-
sella, empezé mi verdadera vida.

SONIDO: HA IDO ENTRANDO EIL RUIDO DEI, PUERTO MUY DE FQNDO¢
Mientras contemplaba #on gran trasatléntico, dispuesto a zarpar

para Egiptoy
FRENAZO COCHE
un coche se detuvo junto a mi, y de &1 descendieron un hombre de

buena talla y una mujer rubia. Me senti atralda por la perso-
nalidad de éstd; su pelo rubio claro lucfa bajo los rayos del

gsol; en sus ojos habia algo de ternura que el efecto de su




.~ -2-.
porte de gran Seromno podfan borrar. Su mano oprimfa tierna-

mente el brazo del hombre y su nirada acariciaba sus facciones
varoniles. Les contemplé durante unos segundos; se dirigieron

hacia el bugue. En esto, un muchacho se interpuso entre ambos,

arrebaté el bplao de la sefiora y eché a correr; yo corri tras

él, gritando:
MADE.~ (V07 NORMAL) Es un ladrén; ha robado el bolso a aquella sefiora.
'. SONIDO: RUMOR GENTE
MADE.- Devuelvae Vd. ese bolso.

MUCHA.- Yo no he robado nada. tApdrtese!

MADE.~ No. $Péme el bolso!l

MUCHA.- !Deje!

MADE.~ 1Ah! 1Ya es mio!

MUCHA.~ !Tome!

MADE.~ !Ay!

NUCHA.- Para que sprenda a no meterse en el camino de los demés.

SONIDO: RUMOR GENTE Y PITO

THOMAS.- Sefiorita, iha ha golpeado & ugted?

MADE.- No...no ha sido nada.

PHOMAS.- (Le duele algo?

MADE.~ No...graclias. Tome, el bolsSoO.

JANET,- iCGémo debo agradecerle, sefiorita?

MADE.- 10h, no?...

JANET.~ Su rasgo es enternecedor.

MADE.- No tiene importancia.

THOMAS .~ Janet, el 1adrén dié un golpe a la gefiorita.
JANET.- !0h!, ggquiere que vayamos a una farmacia?
MADE.- Si me siento bien.

SONIDO: SIRENA BARCO

MADE.~ Rl bugque va & zarpar. Les deseo buen viaje.
JANET.- Tome, guarde esto como recuerdo mio.

MADEO- NO, NOe v o e




g

kggsxcaz DISCO n2 2 (breve)

NLADE » -

(MATE) Rehusando lo que me eniregaba, les vi desaparecer en di-

receidn al barco. Yo me ful hacia el "Boulevard des dames". Aflin
vefa brillar ante mi los bellos ojos de la extranjera. Porque
deblan ger ingleses. ¥l le habia llamado Janet, ;Quién seria
ella?;Su hermana, su amiga...sit esposa? iY 617 Era diplomético,
seguramente. !Un guapo mozo! jGuapo? (FAUSA) Poco a poco iba
borréndoseme el rostro de la extranjera y sb6lo me quedaba el

de €1,

SONIDO: SIRENA LEJANA

Ahora debe zarpar el wapor. jPartirdn los dos o é1 solo? 0
quizéds....ella?

SONIDO: ORGANO

THOMAS o=
MEQ-

Hebia entrado en la catedral. Senteme y quise orar; mas no me
fué posible. Notaba en un pecho una gensacién de ahandono y va-
eic. No podfia encontrarme 2 mi misma. Por primeyfra vez en mi
vida, sentfa mi zoledad.
(PAUSA DE ORGANO)

Al ealir del templo,..
10iga!

LEN?

CENSURY

PEEIOMAS.-1Cudnto me alegra verla y tener oeasidﬂfﬂeféﬁpresarle ni agrade-

MADE =
THOM o=
HADE o=
THOM o=

cimiento, sefiorita. "Bienes que encontrarla, me ha dicho mi es-
posa”.

iSu esposa?...
va ve usted; la Providencia me favorece.

.g,PuBB. ot

Hubiera sido un peso sobre mi conciencia no poderle dar las gra<
cias, después de haber rehusado Vd. el regalo que ella le hacia,
Teeeon0 Saber quisn es vd.

(De verdad?
gi. Yo me llamo Thomas Vermon Bentick.

(El hijo de Lord Duff Bentick, que cayé en Iprés?
Si.




E ]

‘mﬁnE,- Pues yo me llamo WMadeleine Tavin.

THOM o~ Gracias. jPiene Vd. alguna ocupacibén urgente?
MADE.-~ Ninguna. Queria ver Marsella.

THOM.- <4Podemos comer juntos?

MADE.- Con mucho gustop

THOM.~ Suba Vd. a mi auto.

SONIDO: ARRANCAR COCHE

PHOM .~ Irvemos & la "Promenade du pardo”.

SONIDO: FUNBE EL AUTO CON

MUSICA? DISCO N& 3

SONIDO: FRENAZO AUTO

»

THOM ¢~ Estg 33 el "Palace Hotel". (Qué le parece, he escogido buen
gitio®

No puede ser més hermosO. \Mire las gaviotas! Lanzan ag dos
_chillidos.

. CHILLIDOS GAVEOTAS

vamos & aquellas terraza. las mesas dan sobre el mar.

T2 inmensidad del mer!...Al11f, a lo lejos, debe navegar Su
eSpOSS.

. Si. (PAUSA)
| DE FOEDO EL MAR

.

merche & Egipto. Buscaerd allf una casa para nosotros, pues
R cairo es mi préximo destino.
"\

MKDE¢*>;?!Su préximo destino!....
MUSICA: n2 4

MADR.,~ Despuéds de comer dimes un paseo en el coche a lo largo dé la

costa. Y al dejarme en el Hotel, Thomas me rogé que saliera con
é1 por la noche. Acepté. A las 9 vendria a buscarme. Al llegar
a mi cuarto, corri al espejo y me miré. Wo me encontré del to-
do fea. Pero, de pfonto, se borré mi imagen del espejo ¥ vi

en &1 el de Janet. Mg miraba severa.

(MUY CERCA DE MICRO) Thomas es un hombre casgado!

me volvi de espaldas al espejo. v fuf{ a tenderme en la cama.
Hebfa bebido vino y no estaba acostumbrada. Quise desechar las

palabras del espejo, con el recuerdo de aquella tarde.




-
1Gué bonito el paseo en auio y la comida ern el Palacio! !Debe
ser nmuy agradable poder disponer de todo eso! Quizéa en Paris po
dré alcanzarlo. jPor qué no? Si llego a tener un salén de modas,
bien organizado, podré permitirme un pequefio coche. (PA SA) Con
egtas ideas intentaba distraerme, pero mi imaginacidén estsba
fija en Thomas Vermon. En su figura eleganie, en 918 manos, que
tenfen una rara espiritualidad. Eran...unas manos luminosas.
Forzosanente debis saber tocar el piano. Llevaba el pelo rubio
oscurc muy peinado hacia atrds y posela bellas cejas muy pobla~-
das. cuendo el marche, volverd a quedar sin compafiia...abandona-
da, ©8013...(INICIA UN S0LLOZO)

SONIDOZ S CALPANADAS

MADE .~ 15h!, dijc que & las nueve verndrie 2 buscarme, y estoy sin
Arreglareeee :

SONIDO: BOBINAZO LEJOS

MADE.~ 1Es é1!

MUSICA: DISCO N° 5, ENMPATMA CON
SONIDO: AUTO Y FRENAZO

THOM.- Hoy la llevaré o otro restaurante complebamente distinto, uno
de tipicamente marsellés: "La reserve'. iMirelo!

MADE.- Huele a sal y & pescado.
THOM o= | intremos!
MUSICA: DISCO n? 6, CANCIONCILLA FRANCESA

THOM.~ (RIENDO) (Qué le parece esia "poullabaisse"? ;No sabe delicio-
samente?

MADE .~ 8i, pero un poco fuerte. s

THOM.~  Bebs méds vino.

MADE,~ !No; no! ﬁé porndria demasiado alegre.
THOW  — Y per qué no?

MADE .~ Lo desa Vd.?

THOM.- (AFIRMA GUTURALMENTE)

SONIDO: CHOCAR COPAS

THOM.- A su salud.




THOM o~
MADE .=
THOM «~
MADE, -
THOM o =
MADE =~
THOM o =
MADE.~
THOMAS « =
MADE «~
THOM o~
MADE, =
TIOM ¢~
MADE o=

MADE « =

THOMO"

il
8i, a la suya, Milady.
(Es porqué yo le llame siempre Lord? jNo tiene ese titulo?
Empleando este tratamiento pomposo parece quarer distanciarnos.
No, no era esa mi intencidn.
s5e queda Vd. en Marsella?
No; quiero ir a....Paris.
Pronuncia Vd. ese nombre como si fuera algo sagrado.
10h, sii lParis lo es todo!
JTanto lo venera Vd.?
Si, aun desconocidéndolo.

i0émo, no lo conoce?

o
—

(AVERGONZADA) No; nunca estuve alli, ‘fiﬁiig;ﬁ‘
1ALl :

Podo lo que conozcc es Pertuis, mi pequefia ciundad natal, Avig-

non...y ahora Marsella.

Asf, jde dbénde ha sacado Vd. sus conocimientos literarios y mu-
gicalaos?

¥i padre era maestro, y auwmque no le conoci, pues murié de una

calds de caballo antes de venir yo al mundo, se ve gque heredé

ge é1 el emor al egtudio, que mi madre procurd inculcarme hasta
o8 sels allos.

iHasta los seis afica?

Si; era débil y fallecil cuando yo tenfa aquella edad. Enton~
cots fuf a vivir con tia Marceline, mujer de cardcter severo,
que odigba los hombree y el arte. lle envié a un pensionado de
Avignon, a estudiar mateméticas e idiomas. Afortunadamente las
monjas eran simpatiquisimas y habiéndome cide cantar en la ca-
pilla del pensionado y diciendo que tenfa buena voz, me enseiia-
ron cento y piano. Allf también aprendi a coser, y pensé siem~
pre que esato me gervirf{a para instalar una casa de modas en Fa-

ris.
ila espera alguien alli?

Nedie. Hstoy sola desde que murif Tia larceline. Peroc esto no
debe asombrarle; yo no temo nada. Siento que Dios me protege-

peberis vd. conocer otras ciudades de Francia antes que ir a
Paris,

Mucho me gusiarfa, pero tenzo que adminisirar mwi dinero. Por
esto marcharé pronto.

(LEWTO) Yo tambidn tengo gue ir a Paris.




-

MADE.~
THOM + ~

IﬁADEc"‘

MADE -
THOW ¢ =
MADE s~
THOM o=
MADE o=
THOM o=

-7-
(Vive alli...s  madre?

No me gueda arientve alguno, a excepeibn de wna tia que vive
apartada de FPeris. Me he quedado completamente solo con la ser—
vidurbre....ahora que se ha marchado mi esposa.

'Paris!

Yo iré allf en mi coche...Si Vd. quisierza podria acompafiarla...
Seria....muy bonito...

Perec, Vd. es Lord Thomas Vernon Bentick, y yo 80y...

vadeleine Yavin, una joven culta, seris....

iChist!...Vd., sabe aun muy poco de mi....

Pero yo deseo saber mucho de Vd.

( SOYRIE)

_Ird Madeleine a Paris en el coche de Thomas?

L O O O B O

Yo 1l guiaré por los pailses encantados, que es el golfo de
Lyon; en Avignon me ensefiard su pensionado; las bellezas de Ar-
125 e log rostrard yoj y ror Legon y Dijors llegaremos & Pa-
ris. JQué we contestal?

(DESPUES DE UNA PAUSA) AMgMia propuesto Vd....?

Continue. gQuerie preguntarme algo?

Si. Algo muy feoe.

Digalo, se lo ruegl.

Hoe

Yo acebaxd de formuler Su presurnis.

Ko, por Tfavor.

i, porque debemos ser sinceros uno con otro. Vd. quiso saber
go he propuestio a menudo viajes como dste 8....2 mujeres her-
mosas. ;No es esto?

(AFIRMA)

Pues, no,; Madeleine. ile cree?

&i, Lord.

JLora, sun?

S8i, Thomas. "My good friend".

Su mejor amigo.

MUSIOA: DISCO n? 7




1
I‘e zA-“-}E "
+

(MATE) Th camerero wino a avisarnos de gque no quedaba ya ng-
die en el restaurante. Se nos hablsn pasado las horas sin sen-
tir. Tuvimcs que irnos. Mejor, vorque yo estaba sofocada: era
la primera vez que le habia llamado por su nombre. Anduvimos
por la "rivieve", sin decimmoe otrag palsbrs en tode la noche.
Al despedirnos, 31 dijo que vendria a buscarme & la ma ana
giguients, para emprender el viaje.

USICA: SUBIR EL n® 7

EIADE."‘

!EL: VIAJE!

(A PARTIR DE ESTE MCOMENTO LA ACCION DEBE SER ALEGRE, ligera,
VIVAZ, HASTA LLEGAR A "LES SAINTES MARIES")

MUSICA: n® &, FUNDE CON

SONIDC: AUTO, QUE QUEDA DE FONDC

THOM ¢~
MADE .=
THOM o~
HADE ¢ =
THOM « -
MADE.-
THOM o=

THOI « ~

iire! !Martignes!
(B8 uvn pusblecito de pescadores?

$i. Es como una Venecia provenzal.

La Venecia auiéniica también la debe Vd. conocer, naturalmente.

(SONRIENDO) :Me lo reprocha Vd., pequeiia Madeleine?

No, no. Le edmiro a Vd.

¥o es un mérito mio; mis padres me lleveban en sus viajes, Yy,
nfs tarde, el servicio me ha obligado 2 residir tan pronto en
un sitio como en otro. Y ahora es un placer para mi poder ser
#+1i1 a alguien. En este caso a la pequella Madelelne que queria
ir & Paris y ne sabia como.

Le eptoy nuy sgredecida.

1Ahl, esta maiiana, entes de salir de Margella, hLe pasadc por
41 Juzgado, y he dicho que soltaran a aguel rapazuelos Al fin ¥y

al cabo &1 fué el causanie de que nos conociéramos. Y en el fon-
fo le tengo simpatfa. iHe hecho bien?

§i. Ya adivinado mi pensamiento.

Te he dado tembién mi direccidén de Paris, por si algin dia me
necesita.

Piene Vd. un gran corazén.

1Ja! Cuando se es feliz, cuesta poco ser bueno.

(DESPUES D& TNA PAUSA) !ah!, tengo los lablos humedecidos de sal.
fatemos pasando por las salinas del )Stong de Berre".

s que Dios se ha olvidado de estas tierras?

Por qué?

Es 4odo tan grave como si esperara aun la Redencidn.

Degsde luego, no itiene la resconancia etérea del resto de la cos-




ta,:psro_al raisgje tiene tambidn aqul gu caracteristics Pe=
suliar, Voy a detener el coche.

(BASTA AUTO)

Contenple ahora las salinas, en este silencio absoluto, o le
irpone esa severidad de la Naturaleza no $runcade por nada ni
oL nadia?

MADE.- Sie Bello, a pesar de todo.

MUSICA: SUBIR DISCO N¢ 8, FUNDE CON

SONIDO: AUTO, QUE QUEDA AL PONDO

MADE .~ Iliire!...,a la izquierda: ovejas !Cudntas ovejas!
THOM » ~ Casl cubren la tierra.

SORIDO: MANADA IF OVEJAS CON ESQUILAS

MADRE.- ;Uénde nos encomtramos?

THOM.~ [ terzitoric sagrade., in esta llanura luché Hercules contra
lag Tigures, y, cuando iba a ser derrotado, Zeus, le ayudé con
tng lluvia de pidiras.

MADF.- d¥ endl es la verdaders causa de que haya tantas piedras?

THOM o = Ias capas depositadas en la época glacial, pvocedenies de los
vertisqueros de log Alpes Cceidentales.

MADE = Lo sabe VvVd. todo.

THOM . - i0h! No me atribuya més conocimientos de los que

TEa

Jpeseo, realuen—
o - . “ . :

F =

(BASTA OVEJAS)

Tome, péngase shore estas gafas ahumadas.
MADE.- _Yor qué?
PO~ Aqui la tierra revervea y podris deflarle los ojos,
MADE = Yero asi todo pierde brillantez.
TilOM « ~ figo es vexrdad.
MADE.~ Trefiero verlo en toda su luminosidad.

TECM.— Bien, o1 no le perjudica 2 108 0j0S...

WUSICA: SUSIE DISCOS We 8, FIUNDE CON
SCNIDC: AUTO
171 nédano!

1cuéd hermoso! Pardmonos agui, en este puente.
SCNIDO: FRENAZC AUTO, SNILAZA CON
SONIDO: RUIDO RIO




Me gisten loe puentes sobre los rios vy contemplar desde ;%g;s el
gorrer de las agnas, fste es wm rio hermosoc. 1Qué ldstima que
faris no esté a orillas del nédann!

THOM.-  Usto sevrd dificil de lograr, pequefia Madeleine, perc ya lo con-
sultard con lia Embajada. &

MADE,~ o se burle. Seria bouito, no?

THOM.~  Verdaderamente.

MADE o= Y esto que hay #f a la oiras varte del rfo, joué son?

T+~  Pantanos. No se asuste 8i el svelo se mueve debajo de nosotros,

al pasar ahora con el azto. Bonozeo bien les caminos ¥y no nos hun

dirercs.

Be= To Yengo miedo algunc, llevando Vd. el volants.

THOM o = ;Tants confisnza®

NADE.~ Absoluta.

PEHOW, o= ‘el me gusta, ¥ra petife" . ;Subamos?

NADE.~ &i. Pero ambes...

THOM .~  {CRITANDO) .Qué hace con le mano Madeleine®

NADEL.~ Tespedirne del Rédaro. He tiredo a 61 mi ramo de prosas blancsas.
SONIDO: ARPANCAR AUTG,

.y VAT A T TR AT s e
wORNIDO: DESAPARECE RIO,

MUSICA: ENTRA EL W& §
SONIDO: FRENAZO GOCHE
THOM.=  Ar%éo 1

I?ﬁ-.ﬁDEO— !Aquéﬂ! a s s @

THOM, - 1Arlés, la Iistdrical Esta es la "Flace del Forum", y &ste el
"Hotel der Word". iqui emplazaremos nuestro cuartel general du-
rante vnos dias, para ver la Camargne y las antiguss ciudades
olvidadms.

Rien.

Voy & ercargar dos habitaciones y la ecena.
8i, pero...una cerng muy ligera.

(RIENDO) sPor qué?

EADE.~ JPorque Su Seiipria escoge cosas demasiado caras y lMadeleine quiere
pesar elle misma sus cuventas, seh?

THOM.~ (RIBNDO) Lo que Madeieine debe hacer es ir a ponerse un vestido
beige, y bajar aprisa al comedor, ya que mafians hemos de levantar-
nos Ltemprano,

;08 henos de hacer?

Visitar, "Les cSaintes Maries"!




WUSIGA: N2 §

HADE.~ iEstaes la iglesia de "les Saintes Maries"?

THOM .~ Si.

MADE.~ 1MMés bien parece una fortaleza.

THOM.~ O un viejo castillo.

MADE.~ (Y por qué se llaman YLas Marias"?

THOM.- Por Y¥aria Jacobé, hermens de Nuestra Sefiora; Meria Salond, Na-
ggepgggégga?péstoles San Jaime y San Juan, y Maria ﬁagd&luga,

NADE .- 1Ah!

THOM .- _iEntremos?

MADE.~ Estos leones de marmol, parecen guardar la Cass Jde

THOM.- Por aqui.

CINTA CON ECO LA ESCENA SIGUIENTE: PASOS

MADE e~ !¢bmo resvenan nuestros pasosi o Hay nadie.

THOM.- Mejor.

MADE.-  Sobrecoge el énimo esta soledad.

PHOM.- Siéntese en aqueli banco.

MADE.= &Y Vd.7

THOM e = Voy & preguntar una cosa.
(BREVISIMA PAUSA)

(EN VOZ MATE, NO GRAVADA EV 1A COINTA) Se fué a succntrar uvn jovem
gacerdote que lefa un libro de rezos ea un rinedn de la iglesia,
{ vi como le ssfialaba hacia arriba y le entregaba una tarjeta;

uego el sacerdote le coniestaba con signos afirmativos. Enton-
ces Thomas desaparecid por una escalera de madera leirada. Al ca=
bo de unos momentos laes notas del érganc empezaren 2 sonar.

SONIDO: ORGANQ, GRAVADO

Me 4ié un vreleco el corazén, Me volvi, v pude ver a Thomas que’
interpretaba &l Organo "El Nifio Jesus durmiendc®, ds¢ Huge Wolf
mi obra favorita. ;Cémo lo sabia 61, o como lo habia vinado?
Un escalefrioc de emoecidn recorrié tods mi piel. ¥ no pude por
menos de decirme:"!Cuantas cosas sabe!" (PAUSA) Al entrar la par-
te cantada, me levanté y empesé a acompaiiarie,

CANTO DE MADELEINE

Al terminari re veia nada; mis ojos esteban arrasados de ldgri-

mas. S6lo o
PASOS

precipitados, bajando las escaleras,

unos pasos,




s TRCH .~
MADE .~
THOM .+~
MADE o~
THOM -
MADE .~

SONINO: EL MISMO ORGANC DE ANTES, BRILLANTHE. TUNDE ¥ QUUDA CURTADO TOR

(cOR 830) 'Wacdeleine!
{(ID@) (TIORA)

(No me oye?

1Eh! Thomas Vernon Bentick.

(Por qué llora?

No sé. Pero "Les Saintes Maries" y esa misica quedaran siempre
gravadas en mi corazén.

SONIN0: GONG EN DISCO

MEC-’

THOM o~

THOI’!'E.&"

SON.IDO:

tAvignon! Ahora voy & tomar yo las funciones de guia. Esta es
la "Promenade de 120uble"”

Bien, pero,7por que andamos por la sombra y pegaditiog a las
cagas, como gi nos escondiésemos?

Se lo parece & Su Excelencis solasmente.

1Ay, ay, ay!, que Madeleinc me estd mintiendo y comc una peque-
fia colegiala teme gue la vean las monjitas del peusionado ccon-
0ig0....N¢ 68 e807?

Siy iporqué negarlo? Guarda tantos recuerdos itrisies para nd
Avignon. Vec en tcdas partes las sombras de tia srceline que
e AiC24.4.

Ho quiero saber 1o que dice Tis Marcelina, ni quisrc trisiezas.
I1Bigancs el viaje!l

GONG_ P DISCO

THOM o~
MADE, -
THOM .~
MADE .~
THOM.,~

Lyen!

1Qué bonito es el puente colgante!

(PANDOLE UH SUSTO) !Ay!, !que se rompe!

Ko lo hard mientras Lord Dentick esté connmig
(RIE)

SORIDO: CONG TN DISCO

Tmﬁ g

L
DEe

MADEQ-

1Ddjon!

10h!, no me gusta. S56lo ep alegre y soleada por encima de lod
te jados.

Madeleine empioza & ser injusia.

1Ah, 8i, quizas, si, Thomas! Perc es que guiero ver Far
anglo Paris!

SONIDO: GONS EN DISCO

THOM +~

13l Sena!l




{(RAPENT IRAMINTE TRISTE) !El Senal..,

¢Qué significa ese tono?

Nada, Un presentimiento. Me ha dado tristezs ese
el Rédano, ancho, fuerte, Vigoroso.... T B0 5 vimg

THOM.- Pero es el rio de Paris.
MADE .~ oi.
THOM.- Y ahora: !Cotrbeil!

MADE.= 10h!, mo me iunteresa Corbeil. Parilis, Pero, cuantc anies. ;Cufdn-
2 tes horas faltan todavia? . gy sz

THOM o= (RIENDO, MUY ALEGRE) !Mired!
MADE - (CON YN GRITO) 10h] ILa torre Eirfel!
MUSICA: DISCO ne 10, FUERTE BRILILANTE.

THO = FUERTE) 'Paris!

L{A:D’Eo"' !Oh!nnoo

- o 2 :
$QEIDO: TRAFICO Jeet g

THC .~ ILos CGampos Elicseos!...llhas Pulleriss!...!Bl Arco del Triunfol

MADE.~ Zn a8l mundo eniero no debe haher nada més bello,
THO .- Oui, nademoiselle.
MADE .~ 11Qué agitacibn, qué coloridel
THO .~ Si, agqui la gente siempre parece llevar priea. Ilo es como en
le Comargue, ni en las civdades muertas que hemos dsjado atras,
en nuesire viaje.
MATLE,- Paris dd4 siempre esa sensacién des cose

THO . = gf...casl siempre. Fero hay luzares néda
por ejemnplc.

SONIDO: EL RUIDO DE TRAFICO HA IDC BECRECIENDO ¥

MADE.~ sQud es esta 2venida?
THO . = ¥l "Bois de “ouvhgne™ 777
MADE =~ Ee muy aristoerdticoe.
THC .~ si, es muy de mi gusto. No pusdo olyidar que soy inglés,
SONIDO: PRENAZO
‘.MADE.- &Y ahora por qué ha parsde? (Dbénde csianos?

HOo~ P casa, hijita.
HADR = tParo esto no es wn hotel!

THO + = chotel? FNo! Te instalards en ml case,




o FADR = "Pe 1aIBalarae". ... 5000 Sutoa?

THO, ~ 31, Porque a partir de este momento eres mi sobrina.
MADE.~ &Eh?

SONIDO: TRES CLAXONS.
MADE +~ A quien llama?

THO.~ A mi ayuda de cédmara, para que venga & abrirnos la verja.
MADE o= (Es ese? 1Con que calma viene!
THO .~ (SONRIZNDO) A eso le llame el apresurarse, "my derling™,

SONIDO: COZNES FUERTA HIFRRO

AYUDA .~ | Sefior!

THO o= {Hola, 7illiam! (Concduzca el coche 2l garaje, ¥ hage preparar wn
cuarto para mi sobrina; la Srta. Ievin. e

AYUDA.~ Bilen, seiioxr.

THO .= Vamos, Madeleina.
SONIDO: PISADAS SOBRE GRHAVA
MADE.~ 'Qué hLermoso jardin!

Esog yarter“es me gusia cuidarlos yo nmismo. ®n verano, por las

*"ﬁanuul podrfas verma, con el torso desnudo, como cualquier
or

agricult cuidando los rosales., ;2 v é te parece?
MADE, - Muy bellos.

THO .~ . 3 1aq¢hame11ap. tAh!....yo cyeo que sl todos lom horores cuid=ayan
un poco de ulBrT&, serian més buenos.

MADE Quién es aquella seficra que nos espera al pie de la escalinata?
THO v B8 Marguery Dane, el ama de llaves.

SORIDO: CESAN PASOS GRAVA

AMA o= Buenag tardes, lord.
Buenas tardes, lMistres Dane. ILe preseuic & i sobrinpa Miss liade-
lgine Tevin, gque estard asqui, hasta que yo vaye & reunirms con
mi esposa.

Bien, seficr’s Em....icdno doncella utilizard tanbidn la ds 1a
sefiora?

Si..e0l8r0ccee8isae

Bien, pues cuando quiera, Srta. Iavin.

mo ggperard en ol comedor dentro de media hora.

Por agui, seforita. (BREVE PAUSA) EBsta seré sv habitacién.

t0h, qué grende!....X bbien bafio para mi sola.




AWTL g Asl 83, mofiorits.,
MADE .~ tcuénto me ‘miman!
AVA.~- 5S¢ lo debe merecer la sefiorita.

AVA .~ (Desea algo méa?

MADE .= No, Bs decir, si. Tina pregunta: esta es la habitacién que ocu-~
paba 18....8ef0ra?

AVA .- ~ 1a habitacién de Milady es la de al lado. 71 seflor no me ha
ho que ge la diera a Vd.

MADE .~ 'Ye., ya!l...clarc, Yo no lo decia por esc. Perdén.

AN~ De nada, sefiorita. A sms brdenesn.

SONIDO: PUERTA QUE SE CIFRRA MUY SUAVE

MADE. - (BN MATR) ;Por qué habia tenido que pedirle perdbn? ;De qué?
Ne comportaba como uvna colegiala. Y es gque Mistress Dane,; con
su aplomo y sus ojos penetrantes me confundian. Desde el primer
nomento comprendi que me seria hostil. PCémo nrecesitaba de la
conpefifa de Thomes! 1Y ebémo aficraba la slegria y lae—diberted
del viaje de Marsella o Paris! !Paris!, hacia efeafcmghie une
hore aue esiaba on &1 y ya empezaba a anogarme, i

SONIDO: NUDILIOS MUY DISCRETOS.

HADE.- !Adslante!

AYTDA.~ Con el perwiso de la sefiovite, tralgo eatas dos s e

MADE.~ 10h, 8 VG. muy amable de tomarse tanta moleaiial

EXDE, = (&N MATE) Bl rostro pédireo de VWilliam se maniuvo irpasible y
sus ojos me mirarcn friamente, perc en suc labios wvmrifmmx
sdivind ima sonrisa burlona.  Es que no ge podfs ger amahle
con 1lo8 criados? Me tomaban por wna initrusa. Fsto me hizo da-
fic, e fuf a la ventawa; los tileos del jardin llsgaban hasia
gila. Miréd hacia log parterres y me imaginé & Thomas trabajan-
do entre los rosales. Su imfgen me hizo gerxr fusrie olra vez.
Patando con &1 neda we suesderfa. Fnesndf la ldmpars y linré:

SONTINO: PIMBRAE LAJANO

DONOE.~  Tlamsbe le sefiora?
MADE .= Sefiorita., Sefiorita Tevin.
DONCE+= 1Ty, perdonel; como 8 la doncella de la sefiora.

MADE,.- Precisamente, para que no haya errores., Saque mi vesiido gal~
mén de la maleta, repdeelo, y ayideme a vestirme.

.D{}I\IOE.- Bien; seiiorita.
(PAUSA)

gﬁkﬁE) Guardo bajé al comedor, Thomas ya me eaperapa al pile
e la egealera,




M e
"

MADE. ~

qu“w .-

MADE.~

18 wess ostd va dispvesta.
g0utén sirve?

zééliam. Pero no te preocupes, sabe contadas palabras de fran-

je alezro. Asi halaremos francés todo el rato.
( PAUSA ) RER®x—

(vATE) Al termirvar, Thomas me dijo que habla encargado un

pera la Ypera. Yo nc habia visto mds que los senci%loa eepgg%gg
culos que organizdbamos cov las moniites en el pequefio escenario
Jel pensionade, por Nevidad o por el Santo de 12 kedre. ¥ uns
vez que mi %ia me llevé a ver una comedla a Avisnon. Por esto

me quedé gsorprendida @e la magnificencis de la ¢pora leon 1c¢ :
*;;na mi me gusteba la wmdsica! Aguella noche daban "Madame Butte

: DISCO n¢ 11 "Bl vedremo", de la "Butterilyt.

THO »~
MADE .~
THO.~-
MADE .~
PTHO o=

I#M"DE s

THOO“"

1oué te oeurre, ladalefine? ;Estds 1lorsndo?

(EA?E) Fo podfa contererme; 1a maravillosa mfsieca de Puecini ¥

la tragedia de la pequeiia “Gehisa", que espera ¥ confia en un

inglés, que sblo vo vert casado con obre mujer, me oprimian el

corazén., £l quizéds corprendié alzo, porque &l salir me dijo, mi
»éndome con ojos profundos,

¥e parece que he tenide mala elaceibn, :verdad, pegueiia?

1Ch, ne! IHa aido maravilloscl

8i, perc ahcra debeues glegrarnos. sA uue club nocinureo guiere
ir mi pequefia lady%

A ninguno,

(Ho%

Parece gue en todas paries nos mirai.

Pe ego No te preoccupes. ko Tapis npadie pe fije en log deues.
Preficro ir a cessa., A mi me gusta mucho el caié.,

A mi tambien.

v en casa he vigio una megnifica cafeteri. Alli prepararemos
g“;

—

nogctros migmos el cafd., (517

IBien!

MUSICA SUAVE: DISCO nf 12

E:.{i.:J'E .

THOM o~

2 L
AEE

soué le parece & Lord Rentick ml cal

Dellieicsc.

SONIDO: TAZAS ¥ CUCBAGILLAD.

A 0i me Zusbte asli WUy cargado.

el

Acérepte. in esie gi1idn. Asl. (BREV




TM.""

e encontrado! =17-

Jfara qué necesitaba Lord Bentick haberme encontrado?

No sé....a veces nos creemos felices en la vida un dia des-
cubrimos que nos faltaba algo: una criatura a qﬁign protegegf..
Yy a quien amar....; 8in pedirle nada a cambio.

!Thomas!

IMadeleine!

TPodo esto es demasiado bonito. A menudo pienso que de pronto

va a sonar un despertador, volveré a la realidad, y...todo habrd
gido un suefio.

No., Escucha. jTe acuerdas de esa melodia?

SONIDO: AL PIANO "EL NIfO JESUS DURMIENDO", DE HUGO WOLF

MADE .-

THO«=

MADE, -
THOM o=
MADE =~

THOM o+~

TH(M-."‘

MADE .~
THOM o =
MADE .=
THOM o =

(MUY BAJO) "E1l Nifio Jesus durmiendo"......

(CON PAUSAS DE MUSICA)
"T,es Saintes Maries"...

Ta pieza que alli interpretabas tu...

(Eh? (SE HA DETENIDOD EL PIANO)

Perdén.

¥o. Tutéame. Estamos solos. (REANUDA EL PEANO)

;Cémo adivinaste que era esa ml pleza favorita? ;Verdad que
yo no te lo hﬁbia dicho?

Hay necesided, a veces, de decirse las cosas? (PAUSA) Sabifa que
%e habia de gustar esta misica. (PAUSA) Como sé muchas otres co-

sas de ti.
(PIANO)

(AI70) iMadeleine! (CESA PIANO) !Madekeine! (CORRE TRAS ELIA)
JPor qué te vas?

Porque debo irme.

LPor qué?

Necesito estar sola.

Neqeaitaa estar conmigo.

Koy, NOese

Qué es eso, liadeleine. (Por qué lloras? ;Qué tienes?
Nada. De verdad, no es nada...

IMi pequefia!

!Thomas!

iNo llores, ven!




b MDE._ — REE R “"18‘-

THO M.~ ;Eh? !Qué saladas estdn tus l4grimas, pequefia Madeleine!

MADE, - éSon...saladas?

THOM = (RIE) si.

MADE.~ (RIENDO TAMBIEN) 7Bi?

THOM o~ Asl me gusta verte.

MADE. - Buenas noches, Thomas. (COMO MARCHANDOSE)

@ THOM.~  (UN POCO ALTO) !Madeleine!

MADE, - (MAS LEJOS) Good nights, my friend!

SONIDO: ESCALA AL PIANO .

MADE,~- Subl corriendo las escaleras, llegué a2 mi cuarto; abri precipi-
tadamente la puerta, ful a echar el pestillo....y me ref de mi

misma: "Menos mal que es éste el primer hombre gqme Dios ha puesto
en tu camino", Of un ruido extrafio:

e

SONIDO: DUCHA

!1Ah!, era Thomas que se estaba duchando. Yo me acemné”ﬁxawén -
tana: teédmo olfan los tilos aquella noche! 73 Eod e

MUSICA: DISCO N°@ 13 .- L;uﬁiefj
. LR T <

MADE.~ (MATE) Por las mafianas, Thomas tenia trabajo en la Bmh&i@%ﬁf Ng

yo exploraba los diversos barrios de Paris, para decidiy @bnde
estableceria mi taller. Una de las mafianas, al volver, méds tempra-
no %ue de costumbre, de mi paseo habitual, al pasar frente a la
habitacibén, siempre cerrada, de Janet, percibi a través de la
puerta, el rumor de una conversacidn, y que quedd a escuchar.

AMA
AXERE. ~ (PRIMERO DEBIL Y LUEGO SE VA ACERCANDO) !Es inconcebible! Obra
con un descaro que yo no habia visto en mi vida.

DONCE.~ Ia noche que llegd, se quedaron en el saldén hasta altas horas
de la noche. (Vd. no lo dijo, William?

A UDA.- Yo no me queria meter, pero ya que Vdes. lo saben....A mi el

gefior me pidid la cafetera y el whisky, luego dijo que me acos-
tara, v al cabo de un rato sond el pianoc...

AYUDA.~ Eso no es nada. Al despedirse, el sefior se duché.

DONCE,~ l|Jesds!

ATUDZANA .~;Cuéndo ha visto Vd., al sefior ducharse a las tres de la madru-
‘. gada®?

AYUDA.~- INunca, Mistres Dane!
DONCE.- Y dice que es su sobrina...
AMA. - Si, si,..."su sobrina"!




Yo no habia ofdo hablar nunca de esa sobrina al seﬁor.. a2

Ni a la sefiora. Lo que deberfsros hace
peto de la casa, es avisar a sﬁ eapogaf’ por la moralidad y res-

ggiga’acémo? Ninguno de los tres se atreverd a decir esto por es-

Deberiamos encontrar a alsuien...
Ia cocinera estd con nosotros.
81, pero la cocinera no cuenta.

Ademds, Tgipto estd muy lejos, y cuando nuestiro aviso llegara
seria ya tarde, pues el aaﬁor'no deberd tardar mucho en irae.’

Tiene Vd. razén William.
Lo_mejqr serif....

si, si, algo fuerte, que les sirviera de escarmiento,.

A 81 por PAVOYC ¥ Beese

PORTAZO
(ATPERADA) iEse es 8 trabajo? ;Criticar al sefior? _.51LZLJ:

YOoueo

véyanse cada uno a su quehacer.

Nosotros...

ISalgan! :

No se altere, sefiorite Ievin; ya nos vamos,

Salgan de esa habitacidn.

Es curioso que sea Vd., precisamente, quien nos eche de la habi-
tacién de le duefia de la casa. '

Lo hago yo, antes que lo haga el propio Lord Bentick.
1Ah!, si obra Vd. ya en nombre de Lord Bentick,
La dejamos en el sitio que le corresponde.

A las 6rdenes de la "seiora". (RISAS CONTENIDAS)

PUERTA SE CIERRA
(ESTALLA EN LLANTO)
(VOZ VELADA) !No llores, liadeleine!
&Eh?
8i, soy Janet.

(MATE) Ante mi un gran cuadro de la esposa de Thomas. Su cara
resplandecia bondad y me hablaba dulcemente.




a JAI“E?. -

@ianer.-

!}.ANET."

MADEQ"
JANET o~

THOMA .=
MADE, -
THOM o =
MADE.=-
BHOM +~
MADE ¢ =
THOM .~

NADA.
TH@E e
L}IADE L Bt

I‘:‘MEO-

Yo ies he ofdo tambien. Son malos. No 1o hacen por amor a m;20-

ni por respeto a la casa, sino por el placer de hacer dafi
Son...la fuerza de los cobardes, cuando trabajan en el angﬁimo
para ir contra uno solo. Si mi marido hubiera trafdo & nuestra
casa a una gran Jeocotte" que hublera ordensdo y dirigido, to-
dos se le habrian rendido serviles. Ni hubieran pensaydo en la
seiiora. Pero te han visto a ti, débil...

ESeseQue...y0 no soy mala, sverdad?

No; tu eres buena: debes ser buena

MNi emor por Thomas... “

B9 el de una nifia que ha visto en 61 a un hombre de buen cora—
zén, que la ha guisdo hasta Paris vy que la protegerd y encauza-
rd en la vida.

ASiolo‘?d.o -.!02‘69 en If.li!

Creoc...en la pureza del amor. Piénsalo, lMadeleine: el amor que
lo da todo y no pide nada, es el mds bellos del mundo.

(PARA SI1) Las mismas palabras de Thomas.
(DESVANECIENDOSE) {Piénsalo, Madeleine!....
(PAUSA)

(ALGO DURO) ;Qué haces aqui?

1Ah!

Ko debias haber entrado en esta habitacién.
Fué por...

Esmlae habitacién de Janet.

§i; perdona.

Peroc...;qué hacias squi, cesi 2 osporas, bajo el retrato de mi
esposa?

Nada.
Anda, vemos. Estds como ausente.

8i. Deberfas disculparme. Necesito estar sola unos momentos.
Gracias.

(BREVE PAUSA)
(MATE) Me deslicé hasta mi cuarto y cerré la puerta.

SONIDO: PUERTA QUE OE CIERRA

T 3
. L’J-A.D "

Necesitaba encontrarme & mi misma. Habian pasado tantas cosas
en tan pocos mimutos.... La conversacidén con los criados, ague-
1lla voz que me parecié la de Janet... y agquella sensacién de ex~-
tasis en que me encontraba cuando entrd él1...Ba dureza....es

la primera vez que me habia hablado én aquella forme.




ph ' =2] -
l'o baje a comer, prelextando que me encontraba algo indi -
< ta. A Ultima hora de la tarde, vi entrar un cochegen el gﬁggfn.

SONIDO: AUTO LEJARO QUE SE DETIENE

Dfecendlé de é1 una sefiora anciana, vestida de negro, con una
cinta al cuello, sombrero y velo. Llevaba bastén, Répidamente
fué“introducida al despacho, con grandes reverencias por parte
de gilliam. Engeguida comprendi: debfa ser Tady Agatha, la tfa
de Thomas. La intriga corria a grandes pasos. Por ls esmcaleri-
ila extermor bajé al jardin,y me agazapd entre unos arbustos,
debajo de la ventana del despacho.

(ANTES DE "VENTANA" FABRA IDO ACERCANDOSE LA VOZ DE LADY AGATHA)

(HABLA ALGO TIBSA Y DURA, PERO SIEMPRE DIGNA Y EN GRAN SEfQ
Ko importa por quien leo ﬁe 28b1id0. .. e -

Alguien muy reptilesco cuando no da la carsa.

Alguien que se interesa por el honor de nuestra casa,
¢Esta Vd. segura? ;Quien es?

Puede decirse el pecado, pero no el pecador.

(Ve Vd.? Lo que me extrafia, querida tia, es que Vd., siempre tan
ecufinime, se haye dejadc engsfiar esta vez por el anznimo.

No es anénimo.

8i, cuando no da su nombre.

‘que Haces

.

\ asOER 2
L o/

Pero,jes cierto o no, que vive en tu easa una muchacha
pasar por tu sobrina y no lo es? = 3

Si.

cVes?

Pero no creo que esto atente al honor de nadie.
fAh! no?

Bg una muchacha tan buena, tan sencilla, que no dudaria en que
conviviera con mi esposa, como una ahijada nuestra.

fOh! I0Oh!...

Mi fnico pecado ha gido premiar un bello gesto de ella, cuando
querian robar a Janet, llevarla de Marsella a Paris, y querer

proteger sus primeros pasos aqui,

Pasemos por lo del viaje; pero, instalarla en tu propia casaj;
decir que eres tu sobrina...

Precisamente lo hice para evitar suspicacias.

Podfas dejar en un hotel. Nadie nos hubiéramos dado por aludidos.

Preflor® no entenderla. Si la instalé aquo, fud con el deseo de
que su primer contacto von Yaris, tuviera calor de hogar.

1Calor de nogar! Estoy horrbrizada.




THOM s~
t L]

AGA .~
THOM o~
AGA.~
THOM .~
AGA .~
PHOM « ~

THWC-

: . P g . -22-
iDe qué? ;De que ye practique el bien, apoyando a una m -
sola y abandonada? Me extrafia por Vd.: quegida t{a. —
YEn finl vale mée dejarioc.

1C6mo Vd., prefiera!

Porque crec que no nos entenderiamos.

Crec que rcC.

Yo he cumplido con mi deber.

Yo tembien eumplo cor el mio, y no me spartaré un épice
Asi lo espero.

Voy & avisar & William.

SONIDO : TILDRE

AGA .=
THOM &~
AGA.~
TTHOM «~
AYU.=
PHOM .~

(DOLIENDOLE MARCHARSE DE AQUELLA MAVERA) Sobrino...
(EN UN ARRANQUE) iQuiere Vd. conoceria?

{ATTIVA OTRA VEZ) !No!

Bien,

JIlamaba el seiior?

gi; el coche para Iedy Agatha Vernon.

MUSICA: DISCO N2 14

MEQ""

(MATE) Aquella noche no salimos. El dijo que estaba muy cansado;

pero en sV rostro no noté nada, habia desaparecido la dureza

del mediodfa, vy me trataba con més bondad que nunca, Ho hizo nin-
s slusién & la visita de la tarde. !C6mo le agradecl aquel

silencio! Entonces comprend! lo muy superior que era a todos los

dends,
Me fuf & mi cuarto y cogi un 1libro de proverbios chinos; en una

ds sus pégines hebie esta frase: rg6lo los seres superiores saben.
ocultar su dolor®.

WUSICA: SUBE N2 14

A la mefiane siguiente....

Nadeleine, scabo de recibir um telegrama de Fgipto.

(De...de Janet?

§i., Dice que ya ha encontrado casa.

ASi..segcudndo te marchas?

¥l lunes, & primera hora de la mafiana.

Tunes...hoy o8 jueves; eun nos quedan cuatro dfas...!Cuatro dfas!
Hey y maliana tendrd mucho trabajo, pues hay que dejar todass las

coses arreglades, y embelar todo esto. Pero el sébade y el domin-
go te log dedicaré completamente.




Graciag, Thoras,
(BREVE PATSA)

Pasaron los dos primeros dias en un continuo tragin, pues habia
que embalar todas los enseres personales y dejar sélo los mue-
bles que eran propiedad de la Embajada. Yo me entretuve en orde-
nar los libros. Bl ayudédndome, me decia:

Toma, quédate con algunos,
No; sélo quiero tu recuerdo.
(BREVE PAUSA)

(MATE) Rl sdbado por la mafians, amanecié un dia claro, luminoso.
A privera hors se marcharon el ama de llaves y la doncella hacia
ol punto donde debian embarcar, para recibir los paquetes em—~
balados. No 84 sl por esto o gque, me sentla alesre, mds lihre,
s61 bfan guedado la cocinera y William, a quienes trataba
glacialmente. Yo corrfa por la casa, con %ods libertad, arreglan-
do las dltimas cosas. Desde la biblioteca vi a William despe-

dir & un muchacho, cuya voz me parecid reconocer.

William, ;qué deseaba este joven?
! Sefiorital

Preguntaba por Lord Veranon, y ya le he dicho que no estaba.

Es igual; si pudieera hablar con la sefioriia...
Bien, le recibiré yo. Puede retirarse, William.
Me reconoce?

Si; vd. es...el muchacho de Marsella. Pase. (BREVE DAUSA)

o~ N
s “\-\\- v adp,

Perdone que haya wenidgd molestarles. Pero, Lord;ﬁf“ﬂgpﬁwéggpor-
t6 muy bien compigo y querdfa darle les greeias, /7 .. & %)

iPero ¢bémo ha podido venir desde Marsella?
De natute en los trehes de mercancias,
JExpresamente para eso?

i, Ademds, el sefior me dijo que i slgfn dia necesitaba de 4l...
1Ah, ya! dinero...

No, sefiorita: {rabajo.

SEh?

Yo agquel no sabfa que fuese Vd. parienta de ellos, ¥y confieso
que la o0dié cnando me eatorbd en mi...bueno, ya sabo_ Vd. en
qué....Pero cuando vino luego aquel sefior a la cdrcel, y después
de 1o que yo habfa hecho, me sacl de alll y me trail con fra-
ses amables...nme entré una especie de veneracidén por Vdes....
porque comprend{ gue eran muy buenas DPErsoNAS...y ¥ pensé que
cuizés Dios me dabe la Unica ocasidn de mi ' vida para redimirme,
y decidi’ venir.!iunque hubiera sido a pie, hublera llegado

a Paris!




HADE,~

»

MADE.-
MUCHA.-
MADE, -

MUCHA =
MADE .-
MUOCHA .~
MADE.-
MUCHA o=
MADE =

Bl

L I B

Vd. que es su sobrina, y estard siempre con €1, v no 1
nunca nada, jverdad, que le hablard de miz | ° o —° faltard

(Qué le pasa soiiorita?

(EMOCIONADA) Confie en mi; mejor dicho, confie en Lord V. F
Yo le hablaré esta tarde. : el i

10h, gracias!

;Dénde se hospeda?

&Yo?

Quiern Aecir: jddnde podré encoatrarie?

No se apure por eso, yo vendrd iodos los diss & ssher algo.

!Todos los dias!...No, no; todo tiene que ser nds rédpido.

SONIDO: RUIDO ABRIR CAJON

MOUCHA .~
MADE +~

MUCHA

MADE.~-
MUCHA.~
MADE, -
MUCHA =~

MADE «~
HMUCHA o=
MADE o~
MUCHA .~
MADE .~
MUCHA =
MADE .=
MUCHA =~

Tome oste dinero.

HOeuo

!Tome <°ste dinere!, y aguile uns hebitacidén modesta en el
"Restaurante Prunier", Debe ser en d&ste, precisamente, para que
yo pueda encontrarte. Esya parde o mafiana, por la maiiana recibi-
ré Vd. un aviso mfo; siga las instricciones que en 41 le dé.
Si.

A nombre de...

Jean lMurat.

sué le gustaria hacer?

Me ea igual. “n el giiio que sea. Puede Vd. confiar en mi. Wo
volveré a ser mds...aquello. Se lo Juro por...no sé por 1o que
podemos Jjurar los que no tenemos 2 nadie.

8i; por nosotros mismos. !Animo, muchachkae! Yo conffo en Va.
JPodrd algfn dia perdonarme aguel golpe que le df en Marsells?
Quizéds se lo agradecerd toda le vida.

(Eh?

Hay cosas gus no rueden explicarse. !'Adids!
1Qué buena es Vd.!

(RIE)

1Y cbmo sabe sonreirss!

{(BRAVE PAUSA)
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(MATF) Es%e pe hizo scabayie ser feliz. a
1o explliqué. Cuando vino Thomas se

He vénido el muchacho aquel de Marsella. Ya sabes & quien me
refiero.

1Ah, sil
MADE .= Deberfamos ayudarle. Darle una colocaoiGn.'
THOM o ~ Le recomendaré a nis anigos de los Almapenes "Verddme".

MADE.= Betd en el "Restaurante Prunier". Le he dicho que esta tarde le
naiddarias una tarjeta.

.THDI-& o Bien,
SONIDO: RASGUREO PLUNA.
SONIDO: TINBRE
THOM o = Ya estd.
AYU,= JLlamaba el seiior?

THOM o~ 8i. Esta tarjeta al "Restaurant Prumier®,. EL mxkm sobre debe
ir a nombre v i

MADE ¢ = Jean Murat.
AYU-- 81’ Saﬁoro
THOM o~ 1Bisn!, ahora tenemos el tiempo libre para nosotros. Esta noche

ivenos & Chareston. Un lugar delicioso, a orillas del Sena. Ve-
rée, cogeremos uno de losg vaporcitos gue remonian el rio F...

SONIDOZ VAPORCITO
sQué te ha parecido el viaje?
MADE = INagnifico!

THOM .~ Mira, allf estd la terraza donde comeremos. Bate es mi egitio fa=
vorito. Nunce hebfs trafdo & nedis sgni. Mncventro el sitio tan

bello, eon el ric a los pies y el amplio panorami...!

18s maravilloso!

cuando haya partido, ven alguna vez aqui y plensa el....

Phomas Vernon Bentik. Asi lo haré.
Gracias. Este es un lugar pintoresco. Agui no hay que guardar

la etiqueta como en lcs grandes hoteles de FParis, Ven, echare-
mog una moneda en la gramola. jQuieres?

gi.
7Qué mésica prefieres?

Un vals.

Tn vels...un vals....A ver 1ls lista...mn vals....HMira, agqul
hay uno: "ElL vals del Emperador”.




1882, ece! iTa 9res ml Dmperador!

SONIDO: ECHAR MONEDA E GRAMOLA

MADE.- No se oye nada.
THOM « — No dsbe funcionar.
SONINO: GOLPES GRAMOLA
MADE.=- 10h, mira, ha devuelto la moneda!
THOM o ~ Si.
.MA.‘DE - Vuelve a probar.
SONIDO: ECHAE MOKEDA I GRAMOLA.

g : )
|\ - /
\®  CENSURA ~ ¢ //
e . e Y 4
TCELT #

e
\h"‘-r‘_ <

W

MUSICA: DISCO 12 15. "El vals del Euperador”
EADE.-  (CON ALEGRIA INFARTIL) lAboral..,!ihoral...

{PAUSA)
TEOM, - iTe gusta?

8i.
(Quieres que lo bailemos?

2
otk @

(PAUSA DB MUSICA)

Bailes nuy bien, Madelelne.

(DESPUES DE UNA PAUSA, LA MUSICA VA FUNDIENDOSE)

Ven. @ePemes la terraze. Estas escaleras llevan hasta la misme
orille del Sena. ,Ves?, éste es mi rincén preferido, de mis
tardesihuraﬁas, cuando queria estar =ole. "unca estuve aqui en
compa ia.,

Y por qué hasg queridc estar agui conmigo?
Fo £8....Porque guizds ¥4 y yo formamos uno mismo.

1Thon&s! « . »

Py conpadifa es ten dulce, tan suave...no estorbas, mds bien
ayudas mis pensamientos...Bn ti estd la paz...ksa sonrisa tuya...
Oye, cperg qué miras cor tanta inslstencia el rio?

MADE .~ Lo nire todo: el rio, estas barcas, el césped., las cgitrellas...
1%odoi are dejarlo bien gravadce en mi memorisa.
y d

MUSICA: n? 16

MADE.~ (MATE) Asi como la noche del sébado fué alegre, el domingo lo pa-

: samos silenciosecs, pesaba sohre nosotros la idea de que el lunes
Thomes debia oupezar unt nueve vida. Hicimos uwna ceua sencille
en un restaurante, porque la cocinera tambien se habia ido, ¥,
regresamos pronto a casa. Sin decirnos una palabre nos Airlginos
log dos 21 saldén lguardaban tantos recuerdos para nosotros aque-
llas paredes! Al fin, 61 rompid el silencio:

Pequefia, ésta es la Ultima noche. Perc maliana por la mariane nes
volverenos a ver todavia.




o
o;'n..&‘.; He =
THOM .~
MADE=C

THOM =

IH.A.DEO-

THOM =
MADE .~

THOM o~
HADE o=

THCOM « =
NADE e =
THOM .~
MADE e~

SOFINO

No.

:Por qué? gNo vendrés a la estacibn?

No. Puede haber alli conocidos tuyos y tendremos que de
con frialdad. S ] que despedirnos

Si,iquizéa es mejor que no vengas. Pero podremos despedirnos
aq_u .

Pampoco. Para qué alapgeg nuestro dolor. Es mejor que nos des-
pidamos esta noche. Tu tienes que irte temprano...Yo también
padrugaré. Tengo gque buscar alojamiento...empezar a trabajar.

fTiene dinerc bestante para reelizar sus plenes 1z pequefia Made-
eine?

Naturelmente; lo tengo casi tcdo afn, 181 tu pno has dejado que
gaghase nadai

iPrede syudarte para tu porvenir?

No: no puedes hacerlo...nc debes bacerlio., Y otra cosa voy &
pedirte: Cuando +e marches debes oclvidarme. No me escribas ja-
nds, i elgéne vez volvemos a....encontrarnos, bien, seremos
amiszos entonces como 1o SCmOS hoy ero no escribas nunca, 10O
preguntes nunca por wi. Yo me abri camino.

Entonces, gno puedo hacer nada por %i?

Ahora, Si...jRecuerdas 1o melodis del vals de anocche?

Sl

amum@smmmﬁrﬁmﬂm

AL, PIANO "L VALS DEL EMPERADOR™

MFLDE. il

MADE-"

THOM » =

MADE. e

MEO-
PHOM o=

rata misica es el recuerdo de un momento feliz.
A menudo eg el recuerdo demlo nés bello de la vide.
(N PCCO MAS IE TIANC)

( CESANDO DE TOCAR) fiadeleine, ipor qué hacernos la despedida
nas penosa?

vo ne gquierc que lo Se8. Voy a traer ura botells de vino.

Yo prepararé la egtancis.

(PAUSA)

1Aqui estd el vinol

;Qud te parecs el ssldén? ga_apaga&: 1a8 léuparas y he enzendli~
do los candelabros. (Te guata’

jucho. (WMATE) Y pengé : una capille mortrorif.

Tios copas. Asis

SONIDO: RIINO COFAS ¥ ROLELLA.




¥
Eh ~ » -d 8-
Una pera Jadslelne y otra para Thomas. A tu salud, pequefa.

A la vuestra, milord,
Madseleine,
Thomasd.
¢Bn? Es la primera vez que me llamas Thomas. Me gusta. Bebe otra
copa. Hemog de acabar la botella, para que mi sucesor no encuen-
tre nada. Ademés, egtle ﬁacet—Seuﬁarnes es de una pesadez que,
después de beberlio, todo se olvida.
MADE.- éDe veras® Dame mas. !1Qué bello debe serl.....olvidarlo t0do...
. THCM o= Todo no.
HADE &3 verdad. Mué tan encantador...

THOIL o = Madeleine, 1o qgue tu eres yo sSlo lo conocia & través de fdbu~
les y leyendas...

VADE e =~ {Them!..»+!No, esto no!, debemos gusrdar un nohle recuerdo de
esta noche. Sebe otra xmxx copa.

THOM o =~ oY tu?

MADE,= Tambien beberé. Ti primero.

THOM o = A la salud de mi "madonna". Ahora tu.
SONIDO: COFA QUE SE ROMPE

MADE .= lonl, e ha roio mi copa.

THOA o ~ Beto trae mals suerte, (EMPIEZA A HASIAR LENTO) Romperse la copa
antes dal brindis.... [0h, empiezo a notaryme peszdez en la ca-
bezali,ave

NADE.~ Debemog irnog & dommir.

THOM o~ Cuando se apague la vela de ege ecandelabro nes iremos,

MADT, - 81, cuando expire la llama habrd termuinado nuestroe Gliime dfa,

THOM. - Antes, quierc decirte wna cosa, scéreate.

MADRE .~ JQvé quieres, Thom?

THOM = Pacuche, s « 70w . te. oo

MADE .« IChist!, no debes decirme nada. l!iire, se ha terminado la Inz!

PHOM « = 'Ch, casi ro puedo levanitarue...!

VADR = Yen, ¥ ‘e acompafiard este noche haste itw habitaciln,

o

. THOM o — (ALEJAIDOSE MUY LENTANENTE DEL MICROFONC) jBe acuevdes, Madelei-
ne? Margella....liortignee....RBang de Bene....5l R6d8NO...Ar~
166...(SE VA ACERCAWDO HULVARINTE),...Les Saintes Maries...Avig-
non. ..Eyon...dijon...Corheit...y por fin: Paris!

JYa herncs llegadoe!

LEL?




A v hebivacioa.

(RIANDO) iAhi

Buenas ncches, Thom.

Yo eonfic aun en verte msafiana.
No.

ke
-

. Mgt

-

c0n bezo en la mano?

.y

(P&UA_SI) ®l primero y el #ltimo.
Adien, ma petitel...

)2 PUERTA QUE 35 CLERRA

(MATE) Cerrd iz puerta. 0f que nc pasaba ¢} pestillo. Temblan-
do me fuf a mi cusrto. Pcdavie no pedia ereer que ya nos kavfa-
mon despedido para siempre.gY cu extralia actitu; del firal de
1a neoche? Era raro que un hombre fuerte como 41, se hubiera ma-
roado por tres o cuatro copas, aunque yo tuve la precaucién de
beber soleo una y romper expresamentie la copa. Ma riré la mano
que me hzbia besado: esta llena de légrimas. in duda habia fin-
gido para disimuley gu dolor. JPor qué hacerle sufrir asi? A
quidn tenfa gue dar cuenia de mis actos? Me perfenecfa & ni nis-
na. Hadiec ne conocofa. 858lo 81. Atravesd,; decidida, ol pasillo;
pero al rasar ante la habitaeidén de Janet...

JATED, = (V02 ViTADA) Madeleine, % eres bDuena; debes ser huens...

WADE.~ {Eh!

JANET?,e Yo erec on la pureza de Hu amor. Piénsalo, liadeleine: el omox
que 1o da j$odo y no pide nada, es el méds bello del mumndo.

BADE .- tah! (INICIANDC UN LLANTO SUAVE

JANEF.~ [DESVANRGIRNDOSZ) Pidnsalc, Madeleine...piénszloi....(PAUSA

MADE .= (ATE) La voz de Janbte me volvid a lua realidad, y squellas 14~
grimas pavecfan haberme lavado de ualos vensamientos. Me volvi

& i cuarto. Cuardd todss mis ropses ern une malets, cogi, mi

. bolso, di una ditima mirada a los tilos del jerdin 7 serxd.

Al pasar ante la habitacidén e Thomas, depositd un beso eon la
mano & 8w puerta. Al salir, el aire fresco de la calle me hi-

40 bien. Essaba ya completamente serena. FEn la plaza de la Bas-




SORINO: A

-0

$ille puwile coger ol ditimo tranvia para claréntbh, el lugar

donde habfamoc estado la vippera. Almllegar alli, la terraza des-
de la cual me mosird Thomas el admirable panorama, estaba comple-
tameate & oscuras. No funcionaba la gramola, pero yo sentia en

nd corazon,ia melodia de aguel vals...

PTARO, MUY LEVE; "EE VALS DEL EMPERADOR".

\ o

e dirigf a la nfillé del rio,.y reconocl ofigesmida el lugar don-
de hablamos egtado sentados. No habia-néaie. 16610 & oi me habis
ncgtaado su-iugar predilects! Sonrela, feliz. S6lo un vago delor
de cglona e uclegtab&. Me tomé quas.fablétas.gxﬁallevab& en el
bolsc. Aguello coﬁt?ihuyé a darmé e cengecidn de augencia,. le
parecla estar gofiando. & no penggbe. en lafia, ni en nade. 36lo

el rimor de la corriente, muy coexrca de mwi...

WbDE -

seesy UNA Vez que me decif....
(LEJOS) !Pequefia Nadeleine!....!Pequefia Madeleirel...

tah! 1Thomas Vernon!...A esto g9 redvce el mundo para mi.

FUSICA: ENTRA SUAVE MELODIA, DISCO N® 17

ja 1wna aparecid entre largos veldmenes de nubes. Y yo sentfame
cade vez rdg invadide pof un suvefieo invencible.

Vadeleinet

&% ques iba hacia 41, sonriéndcle, Queris segulir cemino adelente.
L) £ival a8le gerti coro si flotase, no &8 si en el agua o en el

espacic. No me acuecrdo de 'nadn més.

MUSIVA:_EL MISWO DISCO QUE FA SERVIDO OOMO NE 1

EOCTLe=

Eeta es la histérias que pudo ser, de la bella Jovencita que ya-
cfa sobre wma de las tablas del depbesito de caddveres de Pavis.
7o le saqud la pascarilla, y su rosirc sorriente, es el que fi-

gura hoy en mne esculture del “lusec de Iuxemburic

horbre de 'l.a desconocida’.

DISCO BE SINTONIA: “ELZ VALS Dl EMPERADOR".
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